
SAS-24-II
ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ 20 ◊ÈÁŒ˝Ã ¬Îc∆U „Ò¥–
This booklet contains 20 Printed pages.

ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê Ã’ Ã∑§ Ÿ πÊ‹¥ ¡’ Ã∑§ ∑§„Ê Ÿ ¡Ê∞–
Do not open this Test Booklet until you are asked to do so.

ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ Á¬¿U‹ •Êfl⁄UáÊ (¬Îc∆U 19 fl 20) ¬⁄U ÁŒ∞ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥–
Read carefully the Instructions on the Back Cover (Page 19 & 20) of this Test Booklet.

¬⁄UËˇÊÊÁÕ¸ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ÁŸŒ¸‡Ê
1. ÿ„ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ë ∞∑§ ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U „Ò, ©Ÿ

¬⁄UËˇÊÊÁÕ̧ÿÊ¥ ∑§ Á‹∞ ¡Ê ÿÊ ÃÊ ÷Êª IV (÷Ê·Ê I) ÿÊ ÷Êª V (÷Ê·Ê II)
∑§ãŸ«∏ ÷Ê·Ê ◊¥ ŒŸÊ øÊ„Ã „Ò¥, ‹Á∑§Ÿ ŒÊŸÊ¥ Ÿ„Ë¥–

2. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª I ∞fl¥ ÷Êª II ÿÊ III ∑§ ©ûÊ⁄U ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê
‚ Œ¥ •ÊÒ⁄U ÷Êª IV fl V ∑§ ©ûÊ⁄U ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ øÈŸË ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚–

3. •¥ª̋$¡Ë fl Á„ãŒË ÷Ê·Ê ¬⁄U ¬˝‡Ÿ ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ÷Êª IV fl
÷Êª V ∑§ •ãÃª¸Ã ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈UÊ¥ ∑§Ê •Ê¬ •‹ª ‚
◊Ê°ª ‚∑§Ã „Ò¥–

4. ß‚ ¬Îc∆U ¬⁄U Áflfl⁄UáÊ •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U ÁŸ‡ÊÊŸ ‹ªÊŸ
∑§ Á‹∞ ∑§fl‹ ∑§Ê‹/ŸË‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚß¥≈U ¬Ÿ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U–

5. ß‚ ÷Ê·Ê ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã „Ò N– ÿ„ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄U ‹¥ Á∑§
ß‚ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‚¥∑§Ã, ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ∞fl¥
◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬⁄U ¿U¬ ‚¥∑§Ã ‚ Á◊‹ÃÊ „Ò– •ª⁄U ÿ„
Á÷ãŸ „Ê, ÃÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ŒÍ‚⁄UË ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‹Ÿ
∑§ Á‹∞ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê ÃÈ⁄UãÃ •flªÃ ∑§⁄UÊ∞°–

6. ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ŒÊ ÷Êª IV •ÊÒ⁄U V „Ò¥, Á¡Ÿ◊¥ 60 flSÃÈÁŸc∆
¬˝‡Ÿ „Ò¥, ¡Ê ¬˝àÿ∑§ 1 •¥∑§ ∑§Ê „Ò —U
÷Êª-IV : ÷Ê·Ê-I (∑§ãŸ«∏)  (¬˝. 91 ‚ ¬˝. 120)
÷Êª-V : ÷Ê·Ê-II (∑§ãŸ«∏) (¬˝. 121 ‚ ¬˝. 150)

7. ÷Êª-IV ◊¥ ÷Ê·Ê-I ∑§ Á‹∞ 30 ¬˝‡Ÿ •ÊÒ⁄U ÷Êª-V ◊¥ ÷Ê·Ê-II ∑§ Á‹∞
30 ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ∑§fl‹ ∑§ãŸ«∏ ÷Ê·Ê ‚
‚¥’¥ÁœÃ ¬˝‡Ÿ ÁŒ∞ ª∞ „Ò¥– ÿÁŒ ÷Ê·Ê-I •ÊÒ⁄U/ÿÊ ÷Ê·Ê-II ◊¥ •Ê¬∑§
mÊ⁄UÊ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê(∞°) ∑§ãŸ«∏ ∑§ •‹ÊflÊ „Ò ÃÊ ∑Î§¬ÿÊ ©‚ ÷Ê·Ê
flÊ‹Ë ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊Ê°ª ‹ËÁ¡∞– Á¡Ÿ ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§
©ûÊ⁄U •Ê¬ Œ ⁄U„ „Ò¥ fl„ •ÊflŒŸ ¬òÊ ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •fl‡ÿ
◊‹ πÊŸË øÊÁ„∞–

8. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÷Êª-V (÷Ê·Ê-II) ∑§ Á‹∞, ÷Ê·Ê ‚ÍøË ‚ ∞‚Ë ÷Ê·Ê øÈŸ¥
¡Ê ©Ÿ∑§ mÊ⁄UÊ ÷Ê·Ê-I (÷Êª-IV) ◊¥ øÈŸË ªß¸ ÷Ê·Ê ‚ Á÷ãŸ „Ê–

9. ⁄U»§ ∑§Êÿ¸ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ ß‚ ¬˝ÿÊ¡Ÿ ∑§ Á‹∞ ŒË ªß¸ πÊ‹Ë
¡ª„ ¬⁄U „Ë ∑§⁄¥U–

10. ‚÷Ë ©ûÊ⁄U ∑§fl‹ OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ¬⁄U „Ë •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– •¬Ÿ ©ûÊ⁄U
äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ •¥Á∑§Ã ∑§⁄¥U– ©ûÊ⁄U ’Œ‹Ÿ „ÃÈ ‡flÃ ⁄¥U¡∑§ ∑§Ê ¬˝ÿÊª
ÁŸÁ·h „Ò–

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§Ê ŸÊ◊ (’«∏ •ˇÊ⁄UÊ¥ ◊¥) —  _______________________________________________________________________________________________________
Name of the Candidate (in Capitals) :

•ŸÈ∑̋§◊Ê¥∑§ — (•¥∑§Ê¥ ◊¥) / Roll Number : in figures _______________________________________________________________________________________________
— ‡ÊéŒÊ¥ ◊¥ / in words ___________________________________________________________________________________________________________

¬⁄UË̌ ÊÊ ∑§ãŒ̋ (’«∏ • Ê̌⁄UÊ¥ ◊¥) — ______________________________________________________________________________________________________________
Centre of Examination (in Capitals) :

¬⁄UËˇÊÊÕȨ̈ ∑§ „SÃÊˇÊ⁄U — ___________________________________________ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§ „SÃÊˇÊ⁄U — ______________________________________________
Candidate’s Signature : Invigilator’s Signature :

Facsimile Signature Stamp of

Centre Superintendent : _____________________________________________________________________________________________________________________

INSTRUCTIONS FOR CANDIDATES

1. This booklet is a supplement to the Main Test Booklet for those candidates

who wish to answer EITHER Part IV (Language I) OR Part V (Language

II) in KANNADA language, but NOT BOTH.

2. Candidates are required to answer Part I and Part II OR III from the Main

Test Booklet and Parts IV and V from the languages chosen by them.

3. Questions on English and Hindi languages for Part IV and Part V have

been given in the Main Test Booklet.  Language Supplements can be asked

for separately.

4. Use Black/Blue Ball Point Pen only for writing particulars on this page/

marking responses in the Answer Sheet.

5. The CODE for this Language Booklet is N. Make sure that the CODE

printed on Side-2 of the Answer Sheet and on your Main Test Booklet is the

same as that on this Language Supplement Test Booklet.  In case of

discrepancy, the candidate should immediately report the matter to the

Invigilator for replacement of the Language Supplement Test Booklet.

6. This Test Booklet has two Parts, IV and V, consisting of 60 Objective Type

Questions, each carrying 1 mark :

Part-IV : Language-I (Kannada) (Q. 91 to Q. 120)

Part-V : Language-II (Kannada) (Q. 121 to Q. 150)

7. Part-IV contains 30 questions for Language-I and Part-V contains 30 questions

for Language-II. In this Test Booklet, only questions pertaining to Kannada

language have been given. In case the language/s you have opted for

as Language-I and/or Language-II is a Language other than Kannada,

please ask for a Test Booklet that contains questions on that

language. The language being answered must tally with the

languages opted for in your Application Form.

8. Candidates are required to attempt questions in Part-V

(Language-II) in a language other than the one chosen as

Language-I (in Part-IV) from the list of languages.

9. Rough work should be done only in the space provided in the Test Booklet

for the same.

10. The answers are to be recorded on the OMR Answer Sheet only. Mark

your responses carefully. No whitener is allowed for changing answers.

◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ‚¥ÅÿÊ / Main Test Booklet No.

¬˝‡Ÿ-¬òÊ-II / PAPER-II

∑§ãŸ«∏ ÷Ê·Ê ¬Á⁄UÁ‡Êc≈U
Kannada Language Supplement

÷Êª-IV & V /  PART-IV & V ◊ÈÅÿ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U / Main Test Booklet Code

N
∑§ãŸ«∏ ◊¥ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§ Á‹∞ ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ¬Îc∆U 2 Œπ¥–  /  FOR INSTRUCTIONS IN KANNADA SEE PAGE 2 OF THIS BOOKLET.
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Kannada-II N2

SAS-24-II
¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ-II

PÀ£ÀßqÀ s̈ÁµÁ ¥ÀÆgÀPÀ
s̈ÁUÀ IV ªÀÄvÀÄÛ V

F ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉ 20 ¥ÀÄlUÀ¼À£ÀÄß
ºÉÆA¢gÀÄvÀÛzÉ.

¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉ À̧APÉÃvÀ

N

F ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ£ÀÄß vÉgÉAiÀÄÄªÀAvÉ ºÉÃ¼ÀÄªÀªÀgÉUÉ AiÀiÁgÀÆ vÉgÉAiÀÄ¨ÁgÀzÀÄ.
F ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ »A¢£À ¥ÀÄlzÀ°è PÉÆnÖgÀÄªÀ À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß (¥ÀÄl 19 ªÀÄvÀÄÛ 20) UÀªÀÄ£À«lÄÖ N¢j.
¥ÀjÃPÁëyðUÀ½UÉ À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ :

1. F ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄÄ ªÀÄÄRå ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ ¥ÀÆgÀPÀ ¥ÀwæPÉAiÀiÁVzÀÄÝ, EzÀÄ s̈ÁUÀ IV ( s̈ÁµÉ I) CxÀªÁ s̈ÁUÀ V ( s̈ÁµÉ II)£ÀÄß
PÀ£ÀßqÀ s̈ÁµÉAiÀÄ°è GvÀÛj À̧®Ä DAiÀÄÄÝPÉÆAqÀ C s̈ÀåyðUÀ½UÉ C£ÀéAiÀÄªÁUÀÄvÀÛzÉ. C s̈ÀåyðUÀ¼ÀÄ AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ MAzÀ£ÀÄß DAiÉÄÌ
ªÀiÁrPÉÆ¼Àî§ºÀÄzÀÄ JgÀqÀ£ÀÆß C®è.

2. C s̈ÀåyðUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄRå ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ ̈ sÁUÀ I, II ªÀÄvÀÄÛ III £ÀÄß CªÀ±ÀåPÀªÁV GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀÆgÀPÀ ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉ¬ÄAzÀ ̈ sÁUÀ
IV ªÀÄvÀÄÛ V gÀ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß vÁªÀÅ DAiÀÄÄÝPÉÆAqÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ°è GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

3. s̈ÁUÀ IV ªÀÄvÀÄÛ ̈ sÁUÀ V gÀ EAVèµï ªÀÄvÀÄÛ »A¢ ̈ sÁµÉAiÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄÄRå ¥Àæ±Éß ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ É̄èÃ PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. EvÀgÀ ¥ÀÆgÀPÀ
s̈ÁµÉAiÀÄ ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ£ÀÄß É̈ÃgÉAiÀiÁV PÉÃ½ ¥ÀqÉAiÀÄ§ºÀÄzÀÄ.

4. F ¥ÀÄlzÀ°è «ªÀgÀ §gÉAiÀÄ®Ä ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è UÀÄgÀÄvÀÄ ªÀiÁqÀ®Ä PÉÃªÀ® PÀ¥ÀÄà/¤Ã° ¨Á¯ï ¥Á¬ÄAmï ¥É£ï
G¥ÀAiÉÆÃV¹.

5. F s̈ÁµÁ ¥ÀÄ¹ÛPÉAiÀÄ À̧APÉÃvÀ N DVzÉ. GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ¥ÀÄl-2 gÀ°è ªÀÄÄzÀætªÁVgÀÄªÀ À̧APÉÃvÀzÉÆqÀ£É ºÉÆAzÀÄvÀÛzÉAiÉÄÃ
JAzÀÄ ̧ ÀÄ¤²ÑvÀUÉÆ½¹PÉÆ½îj. eÉÆvÉUÉ ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ ̧ ÀASÉå ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ̧ ÀASÉå ̧ ÀjºÉÆAzÀÄªÀÅzÀ£ÀÆß ̧ ÀÄ¤²ÑvÀUÉÆ½¹PÉÆ½î.
MAzÀÄ ªÉÃ¼É EªÉgÀqÀÆ É̈ÃgÉAiÀiÁVzÀÝgÉ, ¥ÀjÃPÁëyð É̈ÃgÉ ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ ºÁUÀÆ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ PÉÆqÀÄªÀAvÉ ¤jÃPÀëPÀjUÉ vÀPÀët
ªÀÄ£À« ªÀiÁrj.

6. F ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è JgÀqÀÄ ̈ sÁUÀUÀ½ªÉ ̈ sÁUÀ IV ªÀÄvÀÄÛ V, EzÀgÀ°è 60 ªÀ̧ ÀÄÛ¤µÀÖ ¥Àæ±ÉßUÀ½ªÉ, CªÀÅUÀ½UÉ ¥ÀæwAiÉÆAzÀPÀÆÌ 1 CAPÀ.
¨sÁUÀ-IV : ̈ sÁµÁ I - (PÀ£ÀßqÀ) (¥Àæ±Éß 91 jAzÀ 120)
¨sÁUÀ-V : ̈ sÁµÁ II - (PÀ£ÀßqÀ) (¥Àæ±Éß 121 jAzÀ 150)

7. ¨sÁUÀ-IV gÀ°è ̈ sÁµÉ-I PÁÌV 30 ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ̈ sÁUÀ-V gÀ°è ̈ sÁµÉ-II PÁÌV 30 ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. F ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è
PÉÃªÀ® PÀ£ÀßqÀ ¨sÁµÉUÉ ¸ÀA§A¢ü¹zÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ¯ÁVzÉ. MAzÀÄ ªÉÃ¼É s̈ÁµÉ-I ªÀÄvÀÄÛ/CxÀªÁ s̈ÁµÉ-II gÀ°è ¤ÃªÀÅ DAiÉÄÌ
ªÀiÁrzÀ s̈ÁµÉUÀ¼ÀÄ - PÀ£ÀßqÀ C®èzÉ É̈ÃgÉ EzÀÝgÉ, zÀAiÀÄ«lÄÖ D s̈ÁµÉAiÀÄ ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ PÉÆqÀÄªÀAvÉ ªÀÄ£À« ªÀiÁr. ¤ªÀÄä ªÀÄ£À«
¥ÀvÀæzÀ°è DAiÉÄÌ ªÀiÁrzÀ s̈ÁµÉ ºÁUÀÆ ¤ÃªÀÅ GvÀÛgÀ §gÉAiÀÄÄªÀ s̈ÁµÉ ºÉÆA¢PÉAiÀiÁUÀ̈ ÉÃPÀÄ.

8. ¥ÀjÃPÁëyð ̈ sÁUÀ-V ( s̈ÁµÉ-II) PÁÌV, ̈ sÁµÉ-I ( s̈ÁUÀ-IV) gÀ°è Dj¹PÉÆAqÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ®èzÉÃ PÉÆnÖgÀÄªÀ ¥ÀnÖAiÀÄ°è ̈ ÉÃgÉ ̈ sÁµÉAiÀÄ£ÀÄß
Dj¹PÉÆ¼Àî É̈ÃPÀÄ.

9. PÀZÁÑ PÉ® À̧/§gÀªÀtÂUÉAiÀÄ£ÀÄß ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è CzÀPÁÌVAiÉÄÃ SÁ° ©nÖgÀÄªÀ ̧ ÁÜ£ÀzÀ°èAiÉÄÃ ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÀÄ.
10.¤ªÀÄä J¯Áè GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÃªÀ® (OMR) GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ £ÀªÀÄÆ¢¹. ¤ªÀÄä GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß JZÀÑjPÉ¬ÄAzÀ £ÀªÀÄÆ¢¹.

GvÀÛgÀ §zÀ̄ Á¬Ä À̧®Ä ©½AiÀÄ §tÚzÀ (Whitener) G¥ÀAiÉÆÃUÀ ¤µÉÃ¢ü̧ À̄ ÁVzÉ.

¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄ ºȨ́ ÀgÀÄ (zÉÆqÀØ CPÀëgÀUÀ¼À°è) : __________________________________________________________________

PÀæªÀÄ ¸ÀASÉå : (CAPÉUÀ¼À°è) : __________________________________________________________________________

     : (CPÀëgÀUÀ¼À°è) : _____________________________________________________________________________

¥ÀjÃPÁë PÉÃAzÀæ (zÉÆqÀØ CPÀëgÀUÀ¼À°è) : ________________________________________________________________________

¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄ ̧ À» : __________________________________ ¤jÃPÀëPÀgÀ ̧ À» : _____________________________________
Facsimile signature stamp of

Centre Superintendent :  ______________________________________________________________________________

Language Code :  07
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C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-I JAzÀÄ

Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ s̈ÁUÀ-IV gÀ°ègÀÄªÀ

¥À æ± É ßU À¼ À£ÀÄß (¥Àæ±Éß ¸ÀASÉå 91 - 120)

GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.
Candidates should attempt the

questions from Part-IV (Q.No. 91-120),

if they have opted KANNADA as

Language-I only.

>



Kannada-II N4

PART-IV

LANGUAGE-I

KANNADA

C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-I JAzÀÄ Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ ¨sÁUÀ-IV gÀ°ègÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß

(¥Àæ±Éß À̧ASÉå 91 - 120) GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 91-99) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

ªÁqÉAiÀÄ §®§¢UÉ ºÉÆA¢AiÉÄÃ ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀ ªÀÄoÀ«vÀÄÛ. ¥ÀÄgÁvÀ£ÀªÁzÀ F ªÀÄoÀzÀ PÀlÖqÀ ¥ÁzÀ½îAiÀÄ AiÉÆÃUÀåvÉAiÀÄ£ÀÆß
«ÄÃj s̈ÀªÀåªÁVvÀÄÛ. ªÀÄºÁzÁégÀªÀ£ÀÄß zÁnzÉÆqÀ£ÉAiÉÄÃ «±Á®ªÁzÀ CAUÀ¼À, JzÀÄjUÉ CZÀÑ PÀjAiÀÄ PÀ°è¤AzÀ PÀnÖzÀ
PÀA§UÀ¼ÀÄ¼Àî gÀAUÀªÀÄAl¥À; JgÀqÀÆ §¢UÉ ̈ sÀPÀÛjUÉ EgÀ®Ä ªÀ̧ ÀwUÀ¼ÀÄ; gÀAUÀªÀÄAl¥ÀzÀ »AzÉ CrUÉªÀÄ£É ºÁUÀÆ ̧ Áé«ÄUÀ¼À
zsÁå£ÀªÀÄA¢gÀ EªÀ£Éß®è £ÉÆÃqÀ§ºÀÄzÁVvÀÄÛ.  ̈ Á¥ÀÆ¸ÁºÉÃ§ ªÀÄoÀPÉÌ ºÉÆÃzÁUÀ ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀÄ M¼ÀV£À PÉÆÃuÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ
ªÀÄzsÁåºÀßzÀ É̈Ã À̧gÀ¢AzÀ CqÁØVzÀÝgÀÄ. PÉÃªÉ §tÚzÀ PÀ¥À¤ zsÀj¹zÀ ºÀÄqÀÄUÀ£ÉÆ§â CªÀgÀ ¥ÁzÀ̧ ÉÃªÉAiÀÄ°è ¤gÀvÀ£ÁVzÀÝ.
¨Á¥ÀÆ¸ÁºÉÃ§£À£ÀÄß £ÉÆÃrzÉÆqÀ£É ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀÄ eÉÆÃgÁV £ÀUÀÄvÀÛ, “NºÉÆÃ eÁVÃgÀzÁgÀgÀ À̧ªÁj zÁj vÀ¦à
§AzÉÊvÀ®è” JAzÀÄ £ÀUÉAiÀiÁrzÀgÀÄ. ̈ Á¥ÀÆ¸ÁºÉÃ§ K£ÉÆÃ ¥ÉÃa£À°è ¹PÀÌªÀgÀAvÉ ªÀÄÄR ªÀiÁqÀÄvÀÛ “ºËzÀÄ §Ä¢ÝÃ, zÁj
PÉÃ¼À°PÉÌÃ ¤ªÀÄä ºÀwÛgÀ §AzÀzÀÄÝ” JAzÀÄ GvÀÛgÀ«vÀÄÛ, vÀÆPÀr À̧ÄvÀÛ PÁ É̄ÆvÀÄÛvÀÛ PÀÄ½vÀ ºÀÄqÀÄUÀ£ÀvÀÛ zÀÈ¶Ö ©ÃjzÀ. ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀÄ
CzÀgÀxÀðªÀ£ÀÄß UÀæ»¹PÉÆAqÀÄ “ É̄Ã UÀÄgÀÄ¥ÁzÁ, D UÁAf§qÀPÀ PÉAZÀUÀ £Á MAzÀÄ PÉ® À̧ ºÉÃ½zÉÝ. ªÀiÁqÁå£À K£À PÉÃ½
¨ÁgÀ̄ ÉÃ” JAzÀÄ DeÁÕ¦¹zÀgÀÄ. UÀÄgÀÄ¥ÁzÀ£ÀÆ CµÉÖÃ ¸ÁPÉAzÀÄ ºÉÆgÀUÉÆÃrzÀ.

§ºÀ¼À ºÉÆvÀÄÛ E§âgÀ°èAiÀÄÆ «ZÁgÀ «¤ªÀÄAiÀÄ £ÀqÉAiÀÄ É̈ÃPÀÄ, ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀÄ CAvÀgÀAUÀzÀ PÉÆÃuÉ¬ÄAzÀ ºÉÆgÀUÉ
§AzÁUÀ ¨Á¥ÀÆ¸ÁºÉÃ§£À ªÀÄÄR CgÀ½vÀÄÛ. “¸ÁéªÉÄÃgÀ, ¤ªÀÄä ±ÁuÉÃvÀ£ÀPÉÌ É̈Ã°£À E®è £ÉÆÃræ.  £Á£ÀÆ ªÀÄÆgÀÄ vÁ À̧Ä
vÀ̄ É PÉr¹PÉÆAqÉ. CzÀgÀ EµÀÖ ºÀUÀgÁV PÉ®¸Á ªÀiÁrPÉÆ¼ÉÆîÃ ºÀAaV ºÉÆ¼À¢¢Ý®è” JAzÀÄ ºÉÆUÀ½ ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀjUÉ
zsÀ£ÀåªÁzÀUÀ¼À£Àß¦ð¹zÀ.

¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀÄ CªÀ£À ̧ À«ÄÃ¥ÀPÉÌ §AzÀÄ, “eÁVÃgÀzÁgÀ̧ ÁºÉÃ§, «µÀAiÀÄ £ÁdÆPÀ Lw, MAzÀÄ ªÀiÁvÀ ºÉÃ½gÀwÃ¤,
D zÁzÁUÀ F À̧Ä¢Ý w½zÀgÀ MAzÀÄ ºÉÆÃV MAzÁ¢ÃvÀÄ. ¤ÃªÀÅ £À£Àß ªÀiÁåUÀ «±Áé À̧ EqÀj. £ÀªÀÄä zÁ¤ ¤ªÀÄä£ÀÄß £Á¼É
PÀgÁåPÀ §AzÀ PÀÆqÀ̄ ÉÃ ¤ÃªÀÅ ªÀÄoÀPÉÌ §jæ. PÁgÀºÀÄtÂÚ«Ä ªÁqÉzÀ JwÛ£À ªÉÄgÀªÀtÂV £ÉÆÃqÁPÀ HgÀ d£Á J®è CUÀ¹
ªÀÄÄAzÀ £ÉgÀ¢gÀvÁgÀ. DUÀ £ÀªÀÄä zÁ¤ aªÀÄuÁ£ÀÆß ªÀÄoÀPÉÌ PÀgÀPÉÆAqÀ §gÀvÁ¼À. ¤ÃªÀÅ JwÛ£À ªÉÄgÀªÀtÂUÉ ªÀÄÄUÀ̧ ÀÆvÀ£Á,
DQ aªÀÄuÁ£À ªÀÄ£À̧ ÀÄì M°¹gÀvÁ¼À. DQ §AzÀÄ ¤ªÀÄä£ÀÄß PÀgÀzÁUÀ ¤ÃªÀÅ ©lÖ PÉ®¸Á ©lÄÖ §gÀ̈ ÉÃPÀÄ DvÀÄ” JAzÀÄ
G¥ÁAiÀÄ ºÉÃ½ ©Ã¼ÉÆÌlÖgÀÄ.

ªÀÄgÀÄ¢£À ªÀÄzsÁåºÀßPÉÌ PÁgÀºÀÄtÂÚªÉÄAiÀÄ ªÉÊ s̈ÀªÀzÀ°è HjUÀÆgÉÃ zÀAUÁVvÀÄÛ. ªÁqÉAiÀÄ JvÀÄÛUÀ¼À ªÉÄgÀªÀtÂUÉ CUÀ̧ ÉAiÀÄ
ªÀÄÄAzÉ §AzÁUÀ DUÀ̄ ÉÃ JgÀqÀÄ UÀAmÉAiÀiÁVvÀÄÛ. HjUÀÆgÉÃ £ÉgÉzÀÄ ªÉÄgÀªÀtÂUÉAiÀÄ GvÁìºÀzÀ°è ªÀÄÄ¼ÀÄVºÉÆÃVvÀÄÛ.
eÁVÃgÀzÁgÀgÀ JvÀÄÛUÀ¼À »A¢¤AzÀ̄ ÉÃ UËqÀgÀ JvÀÄÛUÀ¼À ªÉÄgÀªÀtÂUÉ CzÀPÀÆÌ ºÉaÑ£À À̧qÀUÀgÀ¢AzÀ £ÀqÉ¢vÀÄÛ. ºÁUÉAiÉÄÃ
MAzÀgÀ »AzÉÆAzÀÄ ªÉÄgÀªÀtÂUÉ ̧ ÀAeÉAiÀÄªÀgÉUÉ CUÀ̧ ÉUÉ §gÀÄªÀÅzÀÄ ªÁrPÉAiÀiÁVvÀÄÛ. ªÀÄzsÁåºÀßªÉÃ §AzÀÄ PÀÄ½vÀ ºÉtÄÚªÀÄPÀÌ¼É®è,
¢Ã¥À ºÀZÀÄÑªÀ ºÉÆwÛUÉ PÀjºÀjAiÀÄÄªÀÅzÀ£ÀÄß £ÉÆÃrPÉÆAqÀÄ ºÉÆÃUÀ̈ ÉÃPÀÄ. AiÀiÁjUÀÆ ªÀÄ£ÉAiÀÄ aAvÉAiÀiÁUÀ°, PÉ® À̧zÀ
aAvÉAiÀiÁUÀ° EgÀÄwÛgÀ°®è. »ÃVgÀÄªÁUÀ aªÀÄuÁ zÁ£ÀªÀé£ÉÆqÀ£É ªÉÄgÀªÀtÂUÉ £ÉÆÃqÀ®Ä ºÉÆÃUÀÄvÉÛÃ£ÉAzÁUÀ ¥ÀÄvÀ¼Á¨Á¬Ä
É̈ÃqÀªÉ£Àß°®è. E£ÀÆß À̧tÚªÀ¼ÀÄ, ªÉÄgÀªÀtÂUÉ £ÉÆÃqÀÄªÀ PËvÀÄPÀ«zÁÝUÀ É̈ÃqÀªÉAzÀÄ ºÉÃUÉ ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ ? DUÀ̄ ÉAzÀÄ

PÀ½¹PÉÆlÖ¼ÀÄ, zÁ£ÀªÀé aªÀÄuÁ¼ÉÆqÀ£É ºÉÆgÀ©zÀÝªÀ¼ÀÄ £ÉÃgÀªÁV CUÀ̧ ÉUÉ ºÉÆÃUÀ°®è. “ªÀÄoÀPÀÌ ºÉÆÃV ªÀÄÄAzÀ ºÉÆÃzÀgÁvÀÄ
¨Á” JAzÀÄ K£ÉÃ£ÉÆÃ ºÉÃ½zÁUÀ aªÀÄuÁ «¢ü¬Ä®èzÉ CªÀ¼À£ÀÄß »A¨Á° À̧̈ ÉÃPÁ¬ÄvÀÄ.
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91. HgÀÆgÀÄ EzÀgÀ°ègÀÄªÀ À̧A¢ü :
(1) É̄ÆÃ¥À ̧ ÀA¢ü (2) UÀÄt ̧ ÀA¢ü
(3) À̧ªÀtð¢ÃWÀð ̧ ÀA¢ü (4) DzÉÃ±À ̧ ÀA¢ü

92. ªÀÄ£ÀzÁ±ÀAiÀÄ JAzÀgÉ :
(1) ªÀÄ£À¹ì£À EZÉÒ (2) ªÀÄ£ÉÆÃgÉÆÃUÀ (3) À̧APÀ®à (4) ±ÀÄ s̈Á±ÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ

93. ‘±ÁuÉÃvÀ£ÀPÉÌ É̈Ã°£À E®è’ - JA§ ªÀiÁvÀÄ K£À£ÀÄß À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ ?
(1) ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£À §Ä¢ÞvÀ£ÀPÉÌ É̈Ã° ºÁPÀ̈ ÉÃPÀÄ
(2) CªÀ£À §Ä¢ÞªÀAwPÉ dUÀwÛ£ÁzÀåAvÀ ¥Àæ¹zÀÞªÁVvÀÄÛ
(3) ¥ÀqÀzÀAiÀÄå vÀÄA¨Á zÀqÀØ£ÁVzÀÝ
(4) ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£À §Ä¢ÞªÀAwPÉUÉ JuÉAiÉÄÃ E®è

94. ¥ÀqÀzÀAiÀÄå£ÀªÀgÀ ªÀÄoÀ J°èvÀÄÛ ?
(1) zÉÃªÁ®AiÀÄzÀ §½
(2) ªÁqÉAiÀÄ §®§¢UÉ ºÉÆA¢PÉÆAqÀAwÛvÀÄÛ
(3) s̈ÀPÀÛgÀ ªÀ̧ ÀwUÀÈºÀUÀ¼À §½ EvÀÄÛ
(4) gÀAUÀªÀÄAl¥ÀzÀ §½

95. HjUÉ HgÉÃ zÀAUÁUÀ®Ä PÁgÀtªÉÃ£ÀÄ ?
(1) PÁgÀ ºÀÄtÂÚªÉÄAiÀÄ ªÉÊ s̈ÀªÀPÉÌ
(2) eÁvÉæUÉ §AzÀ ºÉtÄÚªÀÄPÀÌ¼À£ÀÄß £ÉÆÃr
(3) JvÀÄÛUÀ¼À ªÉÄgÀªÀtÂUÉUÉ
(4) ªÁqÉAiÀÄ JvÀÄÛUÀ¼À ªÉÊ s̈ÀªÀPÉÌ

96. zÁ£ÀªÀé£ÉÆqÀ£É aªÀÄuÁ ªÉÆzÀ®Ä ºÉÆÃVzÀÄÝ J°èUÉ ?
(1) eÁvÉæUÉ (2) zÉÃªÁ®AiÀÄPÉÌ (3) ¥ÀPÀÌzÀ ªÀÄ£ÉUÉ (4) ªÀÄoÀPÉÌ

97. «±Áé À̧ ¥ÀzÀzÀ «gÀÄzÁÞxÀðPÀ ¥ÀzÀ :
(1) D±Áȩ́ À (2) C«±Áȩ́ À (3) C«£Á±À (4) ¤±Áȩ́ À

98. PÀtÄÚUÀ½AzÀ - ¥ÀzÀzÀ°ègÀÄªÀ « s̈ÀQÛ ¥ÀævÀåAiÀÄ :
(1) ¥ÀAZÀ«Ä « s̈ÀQÛ (2) vÀÈwÃAiÀÄ « s̈ÀQÛ
(3) À̧¥ÀÛ«Ä « s̈ÀQÛ (4) ¥ÀæxÀªÀiÁ « s̈ÀQÛ

99. ¢Ã¥À ºÀZÀÄÑªÀ ºÉÆvÀÄÛ JAzÀgÉÃ£ÀÄ ?
(1) É̈½UÉÎ (2) ªÀÄzsÀågÁwæ (3) É̈¼ÀV£À eÁªÀ (4) À̧AeÉ
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¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À PÀªÀ£ÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß ̧ ÀASÉå : 100-105) ̧ ÀÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ
ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.
ErÃ ¢£À £Á£ÀÄ MAzÀÄ ªÀÄgÀ; £Á£ÀÆ MAzÀÄ PÀjAiÀÄ ªÁ®ßmïªÀÄgÀ CAvÀ zsÁå£À ªÀiÁrzÉ.
À̧AeÉºÉÆwÛUÉ ªÀÄÆgÀ£ÉÃ ªÀÄ£ÉAiÀÄ ©½dÆ®Ä£Á¬Ä ªÀÄÆ À̧ÄvÀÛ §AzÀÄ »AUÁ É̄wÛ £À£Àß PÁ®ªÉÄÃ É̄
É̈ZÀÑUÉ MAzÀªÀiÁrvÀÄ.

gÁwæ zÉÆqÀØ ªÀÄ¼É, ©gÀÄUÁ½ ©Ã¹ §ÄqÀ̧ ÀªÉÄÃvÀ ªÀÄgÀ GgÀÄ½; DPÁ±ÀPÉÌ É̈ÃgÉwÛ vÉÆÃj¹vÀÄ.
ªÀÄÄ¤¹¥Á°nAiÀÄªÀgÀÄ ¯Áj J É̄QÖçPï UÀgÀUÀ̧ À vÀAzÀÄ PÀrzÀÄ
vÀÄA©PÉÆAqÀÄ ºÉÆÃzÀgÀÄ.
§qÀV À̧tÚ UÀgÀUÀ̧ À Dr¹ ºÀvÀÛjºÉÆqÉzÀÄ, eÉÃ£ÀÄUÀÆr£À ªÉÄÃt ºÁQ ¥Á°µï ªÀiÁr ªÉÄÃdÄ, PÀÄað J®è ªÀiÁrPÉÆlÖ.

100. ªÀÄgÀPÉÌ DzÀzÀÄÝ K£ÀÄ ?
(1) ªÀÄgÀ ªÉÄÃdÄ, PÀÄað D¬ÄvÀÄ
(2) zsÁå£ÀzÀ ªÀÄgÀªÀÅ E£ÉÆßAzÀÄ gÀÆ¥ÀÄ vÁ½vÀÄ
(3) ªÀÄ£ÀÄµÀå ªÀÄgÀ PÀrzÀ
(4) ªÀÄgÀªÉÃ E®è ; DzÀÝjAzÀ K£ÀÆ DV®è

101. C¹ÛvÀézÀ gÀÆ¥ÁAvÀgÀªÀÅ AiÀiÁjUÉ DVzÉ JAzÀÄ PÀªÀ£À ºÉÃ¼ÀÄvÀÛzÉ ?
(1) vÁ£ÀÄ ªÀÄgÀªÉAzÀÄ zsÁå£À ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝªÀ¤UÉ
(2) ªÀÄgÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ£ÀÄµÀå¤UÉ
(3) AiÀiÁjUÀÆ E®èªÉAzÀÄ PÀªÀ£À ºÉÃ¼ÀÄwÛzÉ
(4) ªÁ®ßmï ªÀÄgÀPÉÌ

102. zsÁå£À¢AzÀ zsÁå¤¹zÀªÀ¤UÉ DzÀ C£ÀÄ s̈ÀªÀ K£ÀÄ ?
(1) vÁ£ÀÄ vÀ£Àß C¹ÛvÀé PÀ¼ÉzÀÄPÉÆArzÀÄÝ
(2) vÀ£Àß §zÀÄQ£À°è §zÀ̄ ÁªÀuÉ DVzÀÄÝ
(3) K£ÀÆ DUÀzÉÃ ºÁUÉ G½zÀzÀÄÝ
(4) vÀ£Àß C¹ÛvÀézÀ°è ¥ÀjªÀvÀð£ÉAiÀiÁVzÀÄÝ

103. É̈ÃgÉwÛ - F ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß ©r¹ §gÉ¬Äj :
(1) É̈Ã + gÉwÛ (2) É̈ÃgÀÄ + JwÛ (3) É̈Ãgï + JwÛ (4) É̈ÃgÉ + JwÛ

104. DPÁ±ÀPÉÌ - F ¥ÀzÀzÀ°è£À « s̈ÀQÛAiÀÄ£ÀÄß UÀÄgÀÄw¹ :
(1) vÀÈwÃAiÀiÁ (2) ZÀvÀÄyð (3) ¢éwÃAiÀiÁ (4) ¥ÀæxÀªÀiÁ

105. »AUÁ®Ä - F ¥ÀzÀzÀ°è£À À̧ªÀiÁ À̧zÀ À̧égÀÆ¥À :
(1) QæAiÀiÁ ̧ ÀªÀiÁ À̧ (2) Cj À̧ªÀiÁ À̧
(3) §ºÀÄ«æÃ» ̧ ÀªÀiÁ À̧ (4) CA²Ã ̧ ÀªÀiÁ À̧
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106. ¥ÀjºÁgÀ ²PÀëtªÀÅ F PÉ¼ÀPÀAqÀªÀjUÁV EgÀÄvÀÛzÉ :
(1) s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ° À̧ÄªÀÅzÀPÉÌ PÉ®ªÀÅ «zÁåyðUÀ½UÁV vÀªÀÄä É̈ÆÃzsÀ£Á PÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ªÀiÁ¥Àðr¹PÉÆ¼Àî É̈ÃPÁzÀ

CUÀvÀå«gÀÄªÀ ²PÀëPÀjUÁV
(2) vÀªÀÄä vÀªÀÄä ̈ ÉÆÃzsÀ£É / PÀ°PÉ PÁAiÀÄðvÀAvÀæUÀ¼À£ÀÄß CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä ªÀÄvÀÄÛ ªÀiÁ¥ÁðqÀÄ ªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä /

À̧ÄzsÁj¹PÉÆ¼Àî®Ä PÀ°AiÀÄÄªÀªÀjUÁV ªÀÄvÀÄÛ ²PÀëPÀjUÁV
(3) s̈ÁµÁ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ¥ÀjÃPÉëAiÀÄ°è CAPÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉaÑ¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÉÌ PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ²PÀëPÀjUÁV
(4) s̈ÁµÁ PÀ°PÉAiÀÄ PÉ®ªÀÅ CA±ÀUÀ¼À ªÉÄÃ É̄ UÀªÀÄ£À ¤ÃqÀ̈ ÉÃPÁzÀ CUÀvÀå«gÀÄªÀAvÀºÀ PÀ°AiÀÄÄªÀªÀjUÁV

107. ±ÉæÃAiÀiÁ VI £ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ «zÁåyð¤. CªÀ¼À vÀAzÉUÉ ªÀUÁðªÀuÉAiÀiÁVzÀÝjAzÀ CªÀgÀÄ ¥ÀAeÁ¨ï£À d®AzsÀgï¤AzÀ
vÀ«Ä¼ÀÄ£Ár£À ªÀÄzsÀÄgÉÊUÉ ºÉÆÃUÀÄvÁÛgÉ. ¥ÀAeÁ© s̈ÁµÉAiÀÄÄ ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉAiÀiÁV UÉÆwÛzÉ. EAVèµï s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß
±Á É̄AiÀÄ°è ¢éwÃAiÀÄ s̈ÁµÉAiÀiÁV C s̈Áå À̧ ªÀiÁrzÁÝ¼É. vÀ£Àß £ÉgÉºÉÆgÉ¬ÄAzÀ vÀ«Ä¼À£ÀÆß PÀ°vÀÄ CzÀ£ÀÆß NzÀ®Ä
ªÀÄvÀÄÛ §gÉAiÀÄ®Ä À̧ªÀÄxÀð¼ÁVzÁÝ¼É. CªÀ½UÉ UÉÆwÛgÀÄªÀ s̈ÁµÉUÀ¼À DzsÁgÀzÀ ªÉÄÃ É̄ F ªÀÄÄA¢£À ºÉÃ½PÉUÀ¼À°è
AiÀiÁªÀ ºÉÃ½PÉ À̧j ?
(1) CªÀ½UÉ vÀ«Ä¼ÀÄ ̈ sÁµÉAiÀÄÄ ̈ sÁµÁdð£É¬ÄAzÀ §A¢zÉ ªÀÄvÀÄÛ EAVèµï ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAeÁ© ̈ sÁµÉAiÀÄÄ PÀ°PÉ¬ÄAzÀ

§A¢zÉ.
(2) ¥ÀAeÁ©, vÀ«Ä¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ EAVèµï - F ªÀÄÆgÀÆ s̈ÁµÉUÀ¼ÀÄ PÀ°PÉ¬ÄAzÀ §A¢zÉ.
(3) CªÀ¼À EAVèµï s̈ÁµÉAiÀÄÄ s̈ÁµÁdð£É¬ÄAzÀ §A¢zÉ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀAeÁ© ªÀÄvÀÄÛ vÀ«Ä¼ÀÄ s̈ÁµÁ PÀ°PÉ¬ÄAzÀ

§A¢zÉ.
(4) CªÀ½UÉ ¥ÀAeÁ© ªÀÄvÀÄÛ vÀ«Ä¼ÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄÄ Cdð£É¬ÄAzÀ̄ ÉÃ §A¢zÉ. EAVèµï, s̈ÁµÉAiÀÄÄ PÀ°PÉ¬ÄAzÀ

§A¢zÉ.

108. F ªÀÄÄA¢£ÀªÀÅUÀ¼À°è AiÀiÁªÀ CA±ÀªÀÅ « À̧ÛøvÀ N¢£À GzÉÝÃ±ÀPÁÌV EgÀÄªÀÅ¢®è ?
(1) §»UÀðt£ÉUÁV (Extrapolation) NzÀÄªÀÅzÀÄ
(2) ªÁåPÀgÀt PÀ°AiÀÄÄªÀÅzÀPÁÌV NzÀÄªÀÅzÀÄ
(3) À̧AvÉÆÃµÀPÁÌV NzÀÄªÀÅzÀÄ
(4) ¥Àæ±ÀA Ȩ́UÁV NzÀÄªÀÅzÀÄ

109. É̈ÆÃzsÀ£Á «zsÁ£ÀªÉÇAzÀgÀ°è, ²PÀëPÀgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ £Á®égÀÄ «zÁåyðUÀ¼ÀÄ É̈ÃgÉ É̈ÃgÉ ¥ÁvÀæUÀ¼ÉÆA¢UÉ eÉÆvÉUÀÆr
PÀ°AiÀÄÄªÀ UÀÄA¥À£ÀÄß gÀa¹PÉÆ¼ÀÄîvÁÛgÉ. ¥ÀoÀåzÀ GzÀÞøvÀ s̈ÁUÀzÀ «µÀAiÀÄzÀ ªÉÄÃ É̄ À̧A s̈ÁµÀuÉUÀ¼ÀÄ §gÀÄvÀÛªÉ. EzÀÄ
¥ÀgÀ̧ ÀàgÀ ¤PÀlvÉ ̈ É¼ÉAiÀÄÄªÀ ªÀ®AiÀÄªÀ£ÀÄß ̧ ÀÈ¶Ö ªÀiÁqÀÄvÀÛzÉ. CzÀgÀ°è NzÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß CjAiÀÄÄªÀ ̧ ÁªÀÄxÀåð ̧ ÀÄzsÁj À̧ÄvÀÛzÉ.
F «zsÁ£ÀªÀ£ÀÄß F ªÀÄÄA¢£ÀAvÉ G É̄èÃT À̧̄ ÁUÀÄªÀÅzÀÄ :
(1) «¤ªÀÄAiÀÄ À̧égÀÆ¥ÀzÀ É̈ÆÃzsÀ£É (Reciprocal Teaching)
(2) gÁZÀ¤PÀ «zsÁ£À (Structural Approach)

(3) ªÀiÁzÀj NzÀÄ«PÉ
(4) ªÁåPÀgÀt C£ÀÄªÁzÀ «zsÁ£À

110. ¢£À¤vÀåzÀ ªÀÄvÀÄÛ RÄzÀÄÝ ªÀåªÀºÁgÀPÁÌV £ÁªÀÅ §¼À̧ ÀÄªÀ s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß F ªÀÄÄA¢£ÀAvÉ PÀgÉAiÀÄ¯ÁUÀÄvÀÛzÉ :
(1) ªÀÄÆ® s̈ÀÆvÀªÁzÀ ªÀåQÛUÀ¼À £ÀqÀÄ«£À À̧AªÀºÀ£À PË±À®åUÀ¼ÀÄ (BICS)
(2) À̧AªÀºÀ£ÀPÉÌ À̧A§A¢ü¹zÀ s̈ÁµÁ PË±À®åUÀ¼ÀÄ
(3) ªÀåQÛUÀ¼À £ÀqÀÄ«£À s̈ÁµÁ ¥Áæ«ÃtåvÉ
(4) Cj«UÉ À̧A§A¢ü¹zÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ s̈ÁµÁ ¥Áæ«ÃtåvÉ (CALP)
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111. M§â NzÀÄUÀ£ÀÄ ¤¢ðµÀÖ «µÀAiÀÄzÀ §UÉÎ w½zÀÄPÉÆ¼Àî®Ä ªÁvÁð¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ªÁvÉðUÀ¼À «ªÀgÀzÀ ªÀÄÆ®PÀ NzÀÄvÁÛ£É.
F jÃwAiÀÄ°è NzÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) À̧ÆÜ®ªÁV NzÀÄªÀÅzÀÄ (Skimming)

(2) PÀtÄÚ ºÁ¬Ä À̧ÄªÀÅzÀÄ (Scanning)
(3) CzsÀåAiÀÄ£À PË±À®åvÉ
(4) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀªÁV NzÀÄªÀÅzÀÄ

112. ¥ËæqsÀ±Á¯Á ºÀAvÀzÀ°è (Secondary) ²PÀëPÀgÀÄ MAzÀÄ ¥ÀoÀå/ À̧tÚPÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ¤Ãr, C¢üPÁgÀ ªÀÄvÀÄÛ £ÁåAiÀÄzÀ zÀÈ¶ÖPÉÆÃ£À¢AzÀ
D ¥ÀoÀåzÀ CxÀð ªÀÄvÀÄÛ «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß N¢ ZÀað À̧ÄªÀAvÉ «zÁåyðUÀ½UÉ w½¹zÀgÀÄ. ²PÀëPÀgÀÄ PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀ°è AiÀiÁªÀ
CA±ÀªÀ£ÀÄß ̈ É¼Ȩ́ À®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÁÛgÉ ?
(1) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ «zsÁ£À
(2) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀ s̈ÁµÁ É̈¼ÀªÀtÂUÉ
(3) G£ÀßvÀ ªÀÄlÖzÀ s̈ÁµÁ PË±À®åUÀ¼ÀÄ
(4) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀ CPÀëgÀ eÁÕ£À PË±À®åUÀ¼ÀÄ

113. ªÁåPÀgÀtªÀ£ÀÄß É̈ÆÃ¢ü̧ ÀÄªÀ-PÀ° À̧ÄªÀ «µÀAiÀÄzÀ°è PÁAiÀÄð«zsÁ£ÁvÀäPÀ eÁÕ£À JAzÀgÉ :
(1) ªÁåPÀgÀuÁvÀäPÀ «µÀAiÀÄUÀ¼À §UÉÎ w¼ÀÄªÀ½PÉ
(2) ªÁåPÀgÀuÁvÀäPÀ «µÀAiÀÄUÀ¼À ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼À£ÀÄß w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ
(3) s̈ÁµÉ ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ À̧A À̧ÌøwAiÀÄ£ÀÄß w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ
(4) ªÁåPÀgÀuÁvÀäPÀ «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß ºÉÃUÉ ¤ªÀð» À̧̈ ÉÃPÉAzÀÄ w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ

114. wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæzÀ°è F PÉ¼ÀV£ÀªÀÅUÀ¼À°è AiÀiÁªÀÅzÀÄ À̧j ?
(1) EAVèµï / »A¢ / ªÀÄ£É s̈ÁµÉ /  ªÉÆzÀ® s̈ÁµÉAiÀiÁV À̧ÄvÀÛªÀÄÄvÀÛt ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀ s̈ÁµÉ (Local

Language)

(2) ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉ / ªÀÄ£É s̈ÁµÉ / ªÉÆzÀ® s̈ÁµÉAiÀiÁV »A¢
(3) ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉ / ªÀÄ£É s̈ÁµÉ / ªÉÆzÀ® s̈ÁµÉAiÀiÁV EAVèµï
(4) ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉ / ªÀÄ£É s̈ÁµÉ / ªÉÆzÀ® s̈ÁµÉAiÀiÁV ¥ÁæzÉÃ²PÀ s̈ÁµÉ

115. s̈ÁµÁ ²PÀëPÀgÀÄ EAVèµï ̈ sÁµÉAiÀÄ°è PÀvÉ ºÉÃ½, PÀ°AiÀÄÄªÀªÀjUÉ UÀÄA¦£À°è CªÀjUÉ w½¢gÀÄªÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ°è PÀvÉAiÀÄ£ÀÄß
ºÉÃ¼ÀÄªÀAvÉ w½ À̧ÄvÁÛgÉ. D£ÀAvÀgÀ vÀgÀUÀwAiÀÄ°è£À ¸ÁªÀiÁ£Àå s̈ÁµÉAiÀÄ°è PÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ºÉÃ¼ÀÄªÀAvÉ w½ À̧ÄvÁÛgÉ. F
±ÉÊPÀëtÂPÀ vÀAvÀæªÀ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) §ºÀÄ s̈Á¶PÀ ¤Ãw (2) §ºÀÄ s̈ÁµÁ É̈ÆÃzsÀ£É
(3) s̈ÁµÁdð£É (4) ¨sÁµÁwÃvÀ vÀAvÀæ

116. PÉÆÃfûPÉÆÃr£À°è MAzÀÄ ¤¢ðµÀÖ À̧ªÀÄÄzÁAiÀÄªÀÅ ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀ ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA s̈ÁµÉAiÀÄÄ CzÉÃ À̧Ü¼ÀzÀ°è EvÀgÀgÀÄ
ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀ ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀAVAvÀ À̧é®à ©ü£ÀßªÁVzÉ. ¤¢ðµÀÖ À̧ªÀÄÄzÁAiÀÄªÀÅ ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀ ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀAC£ÀÄß
K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁVzÉ ?
(1) ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA£À ¥ÁæzÉÃ²PÀ G¥À̈ sÁµÉ
(2) ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA£À ¸ÁªÀiÁfPÀ G¥À̈ sÁµÉ
(3) CªÉgÀqÀÆ ̈ ÉÃgÉ ̈ ÉÃgÉ ̈ sÁµÉUÀ¼ÁVªÉ
(4) ªÀÄ®AiÀiÁ¼ÀA ̈ sÁµÉAiÀÄ JgÀqÀÄ ¥ÀæPÁgÀUÀ¼ÀÄ
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117. ‘CAvÀgï s̈ÁµÁ’ UÀÄgÀÄw À̧Ä«PÉ JAzÀgÉÃ£ÀÄ ?

(1) ªÀÄÆ® s̈ÁµÉAiÀÄ°ègÀÄªÀ «µÀAiÀÄ ºÁUÀÆ GzÉÝÃ²vÀ s̈ÁµÉAiÀÄ°ègÀÄªÀ «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ MAzÉÃ jÃwAiÀiÁV®è
JA§ÄzÁV PÀ°AiÀÄÄªÀªÀ£ÀÄ ¤ÃqÀÄªÀ ¤tðAiÀÄ.

(2) ªÀÄÆ® ̈ sÁµÉAiÀÄ w¼ÀÄªÀ½PÉ JgÀqÀ£ÉAiÀÄ ̈ sÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä CrØAiÀiÁUÀÄvÀÛzÉ JA§ÄzÁV PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀÄ
¤ÃqÀÄªÀ ¤tðAiÀÄ.

(3) ««zsÀ s̈ÁµÉUÀ¼À PÀ°PÉUÉ «©ü£Àß jÃwAiÀÄ ¸ÁªÀÄxÀåð É̈ÃPÁUÀÄvÀÛzÉAzÀÄ PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀÄ ¤ÃqÀÄªÀ ¤tðAiÀÄ.

(4) ªÀÄÆ® ̈ sÁµÉAiÀÄ°ègÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ GzÉÝÃ²vÀ ̈ sÁµÉAiÀÄ°ègÀÄªÀ «µÀAiÀÄ MAzÉÃ DVzÉ JA§ÄzÁV PÀ°AiÀÄÄªÀªÀ£ÀÄ
¤ÃqÀÄªÀ ¤tðAiÀÄ.

118. ««zsÀ UÀÄA¥ÀÄUÀ¼À°ègÀÄªÀ PÀ°AiÀÄÄªÀªÀjUÉ F ªÀÄÄA¢£À PÀ°PÁ PÉ® À̧ªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁVvÀÄÛ. F ±À§Ý À̧A¥ÀwÛ£À PÀ°PÁ
ZÀlÄªÀnPÉAiÀÄ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?

F ªÀÄÄA¢£À ¥ÀzÀUÀ½UÉ À̧A§A¢ü¹zÀ ¥ÀzÀUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀzÁªÀ½UÀ¼À£ÀÄß UÀÄgÀÄw¹.

(1) ¥ÀzÀ UÀÄZÀÒUÀ¼ÀÄ (Word clusters)

(2) ±À§ÝPÉÆÃ±À À̧ªÀÄÄZÀÒAiÀÄ (Cluster vocabulary)

(3) ¥ÀzÀ eÁ® (Word web)

(4) «µÀAiÀiÁzsÁjvÀ ±À§ÝPÉÆÃ±À (Thematic vocabulary)

119. VII £ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ ²PÀëPÀgÉÆ§âgÀÄ PÀ°AiÀÄÄªÀ «zÁåyðUÀ½UÉ eÉÆÃr eÉÆÃrAiÀiÁV PÉ® À̧ ªÀiÁqÀÄªÀ ZÀlÄªÀnPÉAiÀÄ£ÀÄß
£ÀqÉ¹zÀgÀÄ. CzÀgÀ°è eÉÆÃrUÀ½UÉ ºÀvÀÄÛ ªÁPÀåUÀ¼À PÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁVzÉ. eÉÆÃrUÀ¼À°è MAzÀÄ eÉÆÃrAiÀÄÄ ªÉÆzÀ®
ªÁPÀåªÀ£ÀÄß N¢vÀÄ. eÉÆÃrUÀ¼À°è EvÀgÀgÀÄ D ªÁPÀåªÀ£ÀÄß §gÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. £ÀAvÀgÀ eÉÆÃrUÀ¼À°èzÀÝ M§âgÀÄ JgÀqÀ£ÉÃ
ªÁPÀå NzÀÄvÁÛgÉ ªÀÄvÀÄÛ eÉÆÃrUÀ¼À°è ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄªÀgÀÄ JgÀqÀ£ÉÃ ªÁPÀåªÀ£ÀÄß §gÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. EzÉÃ jÃw eÉÆÃrUÀ¼ÀÄ
ErÃ PÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄV¹zÀgÀÄ. D£ÀAvÀgÀ CªÀgÀÄ CªÀjUÉ ¤ÃqÀ̄ ÁzÀ ªÀÄÆ® ¥ÀoÀåzÉÆA¢UÉ CªÀgÀÄ §gÉ¢gÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß
ºÉÆÃ°¹ £ÉÆÃrzÀgÀÄ. F ZÀlÄªÀnPÉAiÀÄ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?

(1) ¥ÀgÀ̧ ÀàgÀ D° À̧ÄªÀÅzÀÄ (2) ªÁPÀåzÀ GPÀÛ É̄ÃR£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ

(3) ¥ÀgÀ̧ ÀàgÀ GPÀÛ É̄ÃR£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ (4) ¥ÀgÀ̧ ÀàgÀ §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ

120. À̧AeÁÕ s̈ÁµÉAiÀÄ À̧A§AzsÀzÀ°è F PÉ¼ÀPÀAqÀ CA±ÀUÀ¼À°è AiÀiÁªÀÅzÀÄ À̧jAiÀÄ®è ?

(1) À̧AeÁÕ s̈ÁµÉ ¸Áé s̈Á«PÀ s̈ÁµÉAiÀiÁVzÉ

(2) À̧AeÁÕ s̈ÁµÉUÉ ªÁåPÀgÀt EgÀÄªÀÅ¢®è

(3) À̧AeÁÕ s̈ÁµÉUÉ ªÁåPÀgÀt«zÉ

(4) À̧AeÁÕ s̈ÁµÉAiÀÄ°è ºÀ®ªÁgÀÄ ªÉÊ«zsÀåvÉUÀ½ªÉ
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C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-II JAzÀÄ

Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ ¨sÁUÀ-V gÀ°ègÀÄªÀ

¥ À æ± É ßU À¼ À£ À Ä ß (¥À æ± É ß ¸ ÀASÉ å 121-150)

GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.
Candidates should attempt the

questions from Part-V (Q.No. 121-150),

if they have opted KANNADA as

Language-II only.

>



Kannada-II N11

PART-V

LANGUAGE-II

KANNADA

C¨sÀåyðUÀ¼ÀÄ PÀ£ÀßqÀªÀ£ÀÄß ¨sÁµÉ-II JAzÀÄ Dj¹PÉÆArzÀÝgÉ ªÀiÁvÀæ ¨sÁUÀ-V gÀ°ègÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼À£ÀÄß

(¥Àæ±Éß À̧ASÉå 121-150) GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 121 - 128) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

“§AiÀÄPÉAiÀÄgÀªÀÄ£ÉAiÀÄ°è ̈ ÉÆÃ¢üªÀÈPÀëzÀ ̧ ÀÄAiÀÄÄè!” JgÀqÀÄ ªÀµÀðzÀ PÉ¼ÀUÉ, ¤«ÄµÀzÀAvÉ ̧ ÀjzÀÄ ¤AvÀ JgÀqÀÄ ªÀµÀðzÀ
PÉ¼ÀUÉ, E°è ªÉÄÊAiÀÄÄ©â¹ ªÀÄ®VzÀ F £ÀÄtÄªÀÅ ºÀÆZÉ°èzÀ ºÁ¢AiÀÄ°è £ÀqÉAiÀÄÄwÛzÁÝUÀ.. ̈ É£Àß»AzÉ ¤Ã°AiÀÄ°è ̈ ÉuÉÚAiÀÄAxÀ
ZÀAzÀæ... PËªÀÄÄ¢AiÀÄ ªÀiÁAiÉÄAiÀÄ°è gÀAUÀÄgÀAV£À ºÁ¢AiÀÄ£ÀÄß À̧ªÀj ¸ÁVzÀ CªÀ£À ªÀÅlÖ PÀjAiÀÄ £ÉgÀ¼ÀÄ vÀ̄ ÉUÀÆzÀ°UÉ
PÀZÀUÀÄ½¬ÄlÄÖ, ªÀÄgÀzÀ J É̄AiÉÄÃj £ÀUÀÄwÛzÀÝ PÀ¼Àî vÀAUÁ½...

DzÀgÉ EªÉ®èªÀ£ÀÆß ªÀÄgÉ¹, ªÀÄ£À¹ì£ÉzÀÄgÀÄ ̧ ÀÄ½AiÀÄÄwÛzÀÝ D ªÀÄÄzÀÄÝ ªÀÄÄR ̧ ÀÆfUÀ°è£ÀAvÉ ºÁ¢AiÀÄÄzÀÝPÀÆÌ CªÀ£À£ÀÄß
J¼ÉAiÀÄÄwÛzÀÝ D ¥ÀÄlÖ UÀÄr À̧®Ä-JzÀÄj£À ªÀÄ°èUÉ ªÀÄAl¥À ¨ÁV® §½ eÉÆÃ¯ÁqÀÄªÀ VtÂAiÀÄ ¥ÀAdgÀzÀ §½ ZÉAzÀÄn
CzÀÄj¹, £Áa £Áa CªÀ£À ºȨ́ ÀgÀÄ PÀ° À̧ÄvÀÛ, À̧ÄlÄÖ À̧ÄAiÀÄÄÝ zÁj PÁAiÀÄÄvÀÛ ¤AwgÀÄwÛzÀÝ PÁªÀiÁQë...

PÁªÀiÁQë, ¥ÀÄlÖ UÀÄr À̧®Ä, ºÀÆzÉÆÃl, KPÁAPÀ, VtÂAiÀÄ ¥ÀAdgÀ, ̧ ÁévÀAvÀæ d£ÀdAUÀÄ½AiÀÄ UÉÆAzÀ®¢AzÀ zÀÆgÀ,
zÀÆ...gÀ?....Dºï! É̈£Àß»AzÉ £ÀUÀÄªÀ ZÀAzÀæ, zÁj vÀÄA§ gÀAUÀÄgÀAUÀÄ ¥ÀÄlÖ £ÉgÀ¼ÀÄ, £ÀqÉ£ÀqÉzÀÄ À̧ªÉzÀ ºÁ¢.... À̧ªÉzÀ
ºÁ¢ ?

C°èAiÉÄÃ PÀªÀ̄ ÉÆqÉzÀÄ ºÁAiÀÄÄªÀ E£ÉÆßAzÀÄ ºÁ¢AiÀÄ£ÀÄß AiÀiÁgÀÄ £ÉÆÃrAiÀiÁgÀÄ ?...

£ÉÆÃrzÀgÀÆ AiÀiÁgÀÄ £ÀqÉzÁgÀÄ PÀ®Äè ªÀÄÄ½î£À D PÉÆgÀPÀ®Ä ºÁ¢AiÀÄ°è ?...

£ÀqÉzÀgÀÆ AiÀiÁgÀÄ ºÉÆÃzÁgÀÄ CzÀÄ PÉÆAqÉÆAiÀÄÄÝ ©qÀÄªÀ D ¥ÀªÀðvÀzÀ £ÉwÛAiÀÄ vÀÄ¢UÉ ??... ªÀÄ®UÀ®Ä §gÀÄªÀ
ªÉÆÃqÀUÀ¼À®èzÉ ªÀÄvÁÛgÀÄ, D KPÁAvÀzÀ £ÀqÀÄªÉ ºȨ́ ÀgÀÄ À̧Ä½¢®èªÉ!

CªÀ£À ºȨ́ ÀgÀÄ MªÉÄä C°è À̧Ä½¢®èªÉ ? ¥ÀªÀðvÀ MªÉÄä ‘gÁªÀÄÆ’ JAzÀÄ PÀÆV PÀgÉAiÀÄ°®èªÉ?.... “gÁªÀÄÆ” K£ÀÄ
UÀA©üÃgÀªÁV PÀgÉ¢vÀÄÛ!!...

CAzÉÃ.... CAzÉÃ.... F PÉÆgÀPÀ®Ä ºÁ¢ vÀÄ½zÀÄ ¥ÀªÀðvÀzÀ £ÉwÛUÉ zsÁ« À̧̈ ÉÃPÉ¤ß¹vÀÄÛ... gÁ...ªÀÄÆ... K£ÀÄ ªÉÆÃr ©Ãj
PÀgÉ¢vÀÄÛ.

121. ºÀÆzÉÆÃl - F ¥ÀzÀzÀ À̧ªÀiÁ À̧ªÉÃ£ÀÄ ?

(1) vÀvÀÄàgÀÄµÀ ̧ ÀªÀiÁ À̧ (2) PÀªÀÄðzsÁgÀAiÀÄ ̧ ÀªÀiÁ À̧

(3) CA²Ã ̧ ÀªÀiÁ À̧ (4) UÀªÀÄPÀ ̧ ÀªÀiÁ À̧
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122. ErÃ PÀxÀ£À AiÀiÁªÀ ªÀ̧ ÀÄÛªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢zÉ ?

(1) À̧A¸ÁgÀªÀ£ÀÄß ©lÄÖ C¯ËQPÀzÀ PÀqÉUÉ £ÀqÉzÀ ªÀåQÛAiÀÄ À̧AWÀµÀð

(2) À̧A¸ÁgÀªÀ£ÀÄß ©lÄÖ C¯ËQPÀzÀ PÀqÉUÉ ªÀåQÛAiÀÄ £ÀqÉ

(3) ¯ËQPÀzÀ ¸ËAzÀgÀå, C¯ËQPÀzÀ PÀpt ºÁ¢

(4) À̧A¸ÁgÀzÀ zÀÄBR- À̧ÄRUÀ¼À §UÉÎ ªÉÊgÁUÀå

123. ‘PÀ®Äè ªÀÄÄ½î£À PÉÆgÀPÀ®Ä ºÁ¢AiÀÄ°’ - J£ÀÄßªÀ ªÁPÀå E°è AiÀiÁªÀÅzÀPÉÌ À̧ÆZÁåAPÀªÁVzÉ ?

(1) PÀµÀÖPÀgÀ £ÀrUÉUÉ (2) ZÀÄZÀÄÑªÀ C£ÀÄ s̈ÀªÀPÉÌ

(3) PÀptªÁzÀ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ ªÀiÁUÀð (4) ¥ÀæAiÀiÁ À̧zÀ ̧ ÁzsÀ£ÉUÉÉ

124. ErÃ C£ÀÄ s̈ÀªÀzÀ «ªÀgÀ AiÀiÁªÀ PÁ®PÉÌ À̧A§A¢ü¹zÁÝVzÉ ?

(1) ªÀvÀðªÀiÁ£À PÁ®PÉÌ (2) ¨sÀÆvÀPÁ®PÉÌ

(3) s̈À«µÀåzïPÁ®PÉÌ (4) C¥ÀÆtð ªÀvÀðªÀiÁ£ÀPÉÌ

125. ‘§AiÀÄPÉAiÀÄgÀªÀÄ£ÉAiÀÄ°è É̈ÆÃ¢üªÀÈPÀëzÀ À̧ÄAiÀÄÄè’ - E°è awævÀªÁVgÀÄªÀ s̈ÁªÀ :

(1) §AiÀÄPÉAiÀÄ £ÀqÀÄªÉ eÁÕ£ÀzÀ É̈¼ÀPÀÄ

(2) s̈ÉÆÃUÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÉÊgÁUÀåUÀ¼À vÁPÀ̄ Ál

(3) s̈ÉÆÃUÀzÀ £ÀqÀÄªÉ ªÉÊgÁUÀåzÀ DªÉÃUÀ

(4) ¤lÄÖ¹gÀÄ ©qÀÄwÛgÀÄªÀ ªÉÊgÁUÀå

126. ¥ÀªÀðvÀªÀÅ E°è AiÀiÁªÀÅzÀPÉÌ ¸ÀAPÉÃvÀªÁVzÉ ?

(1) ªÉÆÃqÀUÀ¼À PÁtzÀ ̧ ËAzÀgÀåPÉÌ (2) KPÁAvÀzÀ eÁUÀPÉÌ

(3) ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ ºÀoÀÀPÉÌ (4) ¯ËQPÀªÀ£ÀÄß ©lÄÖ ¥ÀgÀªÀiÁxÀðPÉÌ

127. PÁªÀiÁQëAiÀÄ PÁAiÀÄðªÉÃ£ÀÄ ?

(1) ¦æAiÀÄPÀgÀ£À zÁjAiÀÄ£ÀÄß PÁAiÀÄÄvÀÛ EgÀÄªÀÅzÀÄ

(2) ¦æAiÀÄPÀgÀ£À §UÉÎ CwÃªÀ ¦æÃw

(3) ¦æAiÀÄPÀgÀ£À §UÉÎ vÀÄAlvÀ£ÀzÀ PÉÆÃ¥À

(4) vÀ£Àß ¦æAiÀÄPÀgÀ£À £É£À¦£À°è PÁ® PÀ¼ÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ

128. ‘ À̧ÆfUÀ®Äè’ - F ¥ÀzÀzÀ CxÀð :

(1) ¥ÉÆÃtÂ̧ ÀÄªÀ ̧ ÀÆf (2) DPÀµÀðuÉ

(3) ªÀÄ£À̧ É¼É (4) DAiÀÄ¸ÁÌAvÀ
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¤zÉÃð±À£À : F PÉ¼ÀV£À É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß N¢, C£ÀÄ À̧j¹ §gÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ (¥Àæ±Éß À̧ASÉå : 129-135) À̧ÆPÀÛ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß
Dj À̧ÄªÀÅzÀgÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛj¹.

UÉÆgÀÆgÀÄ gÁªÀÄ¸Áé«Ä LAiÀÄAUÁgÀgÀ ®°vÀ ¥Àæ§AzsÀ “£ÀªÀÄä Hj£À gÀ¹PÀgÀÄ” ªÀÄvÀÄÛ AiÀÄÄ.Dgï. C£ÀAvÀªÀÄÆwðAiÀÄªÀgÀ
PÁzÀA§j “ À̧A¸ÁÌgÀ” JA©Ã PÀÈwUÀ¼ÀÄ wÃgÁ ©ü£ÀßªÉAzÀÄ ªÉÄÃ®Ä£ÉÆÃlPÉÌ £ÀªÀÄUÉ PÁtÂ̧ ÀÄªÀÅzÀÄ ̧ ÀºÀdªÉÃ. DzÀgÉ UÀªÀÄ¤¹
£ÉÆÃrzÀgÉ ºÀ®ªÁgÀÄ ¸ÁzÀÈ±ÀåUÀ¼ÀÆ PÁtÂ̧ À§ºÀÄzÀÄ. DzÀgÉ EªÀÅ ªÉÊzÀÈ±Àå«®èzÀ ¸ÁzÀÈ±ÀåUÀ¼ÀÆ C®è. F PÀÈwUÀ¼ÀÄ ºÀwÛgÀ
Ȩ́ÃgÀÄªÀ MAzÀÄ À̧Ü¼À DAd£ÉÃAiÀÄ£À UÀÄr. JgÀqÀÆ PÀÈwUÀ¼À°è DAd£ÉÃAiÀÄ£À (ªÀiÁgÀÄwAiÀÄ) UÀÄrAiÀÄ ¥Àæ̧ ÁÛ¥À §gÀÄvÀÛzÉ.

JgÀqÀgÀ®Æè s̈ÀPÀÛgÀÄ PÉÆÃjPÉAiÉÆAzÀ£ÀÄß ªÀÄÄA¢lÄÖ zÉÃªÀgÀ GvÀÛgÀPÁÌV PÁAiÀÄÄvÁÛgÉ. UÉÆgÀÆgÀgÀÄ EzÀPÉÌ ‘zÉÃªÀgÀ£ÀÄß
ªÀiÁvÀ£Ár À̧ÄªÀÅzÀÄ’ JAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ. zÉÃªÀgÀÄ £ÉÃgÀªÁV ªÀiÁvÁqÀÄªÀÅ¢®è, DzÀgÉ vÀ£Àß ªÉÄÊªÉÄÃ®t ºÀÆªÀ£ÀÄß,
JqÀPÉÆÌÃ §®PÉÆÌÃ GzÀÄj À̧ÄªÀ ªÀÄÆ®PÀ GvÀÛgÀzÀ ̧ ÀÆZÀ£ÉAiÉÆAzÀ£ÀÄß ¤ÃqÀ§ºÀÄzÀÄ. JqÀPÉÌ GzÀÄj¹zÀgÉ £ÀPÁgÀªÉAzÀÆ,
§®PÉÌ GzÀÄj¹zÀgÉ ̧ ÀPÁgÀªÉAzÀÆ CxÀð. DzÀÝjAzÀ zÉÃªÀjUÉ PÉÃ¼ÀÄªÀ ¥Àæ±Éß F GvÀÛgÀUÀ½UÉ AiÉÆÃUÀåªÁVgÀ̈ ÉÃPÀÄ. JgÀqÀÆ
PÀÈwUÀ¼À°è£À F ‘zÉÃªÀgÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀ£Ár À̧Ä’ªÀ À̧¤ßªÉÃ±ÀzÀ°è ¸ÁzÀÈ±ÀåªÀÇ EzÉ, ªÉÊzÀÈ±ÀåªÀÇ EzÉ. DzÀgÉ ºÀÆªÀÅ s̈ËwPÀ
±ÀQÛ¬Ä®èzÉ vÁ£ÁVAiÉÄÃ PÉ¼ÀUÉ ©Ã¼ÀÄªÀÅzÉÃ JA§ ¥Àæ±Éß K¼ÀÄvÀÛzÉ, ©Ã¼ÀzÀÄ J£ÀÄßvÀÛzÉ DzsÀÄ¤PÀ (ªÉÊZÁjPÀ) ªÀÄ£À̧ ÀÄì. ºÀÆªÀÅ
©Ã¼ÀÄªÀÅzÀPÉÌ s̈ËwPÀªÁzÀ PÁgÀt É̈ÃPÀÄ. EzÀÄ UÉÆgÀÆgÀjUÉ UÉÆwÛzÉ, C£ÀAvÀªÀÄÆwðAiÀÄªÀjUÀÆ UÉÆwÛzÉ. DzÀgÉ EzÀÄ
É̄ÃRPÀgÀ ªÉÊAiÀÄQÛPÀ £ÀA©PÉAiÀÄ ¥Àæ±ÉßAiÀÄ®è, CªÀgÀÄ awæ̧ ÀÄªÀ ¥ÁvÀæUÀ¼À ¥Àæ±Éß. ‘zÉÃªÀgÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀ£Ár À̧Ä’ªÀ F MAzÀÄ PÀæªÀÄ

£ÀªÀÄä ºÀ½îUÀ¼À°è vÀ® vÀ̄ ÁAvÀgÀ¢AzÀ®Æ £ÀqÉzÀÄPÉÆAqÀÄ §A¢zÉ. zÉÃªÀgÀ£ÀÄß ªÀiÁ£ÀÄ¶ÃPÀj¹ d£À fÃªÀ£ÀzÀ MAzÀÄ
s̈ÁUÀªÁV ªÀiÁrzÀÄzÀgÀ §UÉ EzÀÄ. zÉÃªÀgÀÄ JqÀzÀ ºÀÆªÀ£ÉÆßÃ §®zÀ ºÀÆªÀ£ÉÆßÃ PÉÆqÀÄvÁÛ£É J£ÀÄßªÀÅzÀÄ À̧£ÁvÀ£ÀgÀ

£ÀA©PÉ; CzÀgÀAvÉ ̈ sÀPÀÛgÀÄ £ÀqÉzÀÄPÉÆ¼Àî É̈ÃPÀÄ. EAxÀ ±ÀPÀÄ£ÀUÀ¼À°è£À £ÀA©PÉ zsÁ«ÄðPÀ ªÀÄ£À¹ì£À MAzÀÄ C«£Á ̈ sÁªÀ. CzÀPÉÌ
s̈ÀAUÀ §AzÁUÀ ªÀÄ£À¹ìUÉ WÁvÀªÀÅAmÁUÀÄvÀÛzÉ. “ À̧A¸ÁÌgÀ”zÀ°è vÀ£Àß PÀxÁ£ÁAiÀÄPÀ¤UÉ GAmÁUÀÄªÀ F WÁvÀªÀ£ÀÄß awæ̧ ÀÄªÀÅzÀÄ

C£ÀAvÀªÀÄÆwðAiÀÄªÀgÀ MAzÀÄ GzÉÝÃ±À. £ÁAiÀÄPÀ ¥ÁæuÉÃ±ÁZÁAiÀÄðgÀ ªÀÄÄA¢gÀÄªÀ ¥Àæ±Éß. zsÀªÀÄð s̈ÀæµÀÖ£ÁzÀ £ÁgÀt¥Àà£À
±ÀªÀPÉÌ ¨ÁæºÀätgÀÄ À̧A¸ÁÌgÀ ªÀiÁqÀ§ºÀÄzÉÃ ¨ÁgÀzÉÃ J£ÀÄßªÀÅzÀÄ. ªÀÄPÀÌ¼ÁzÀgÀÆ ªÀiÁqÀ° JAzÀgÉ £ÁgÀt¥Àà¤UÉ À̧AvÁ£À
PÀÆqÁ E®è. F zsÀªÀÄð¥Àæ±ÉßUÉ ¥ÁæuÉÃ±ÁZÁAiÀÄðgÀÄ zsÀªÀÄð±Á À̧ÛçUÀ¼À°è GvÀÛgÀ ºÀÄqÀÄQzÀgÀÆ ¹UÀÄªÀÅ¢®è. »ÃUÉ eÁÕ£ÀªÀiÁUÀð
Ȩ́ÆÃvÁUÀ CªÀgÀÄ »rAiÀÄÄªÀÅzÀÄ ̈ sÀQÛªÀiÁUÀðªÀ£ÀÄß. vÁªÀÅ ¢£ÀªÀÇ ¥ÀÆeÉ ªÀiÁqÀÄªÀ ªÀiÁgÀÄw UÀÄrUÉ ºÉÆÃV, ªÀiÁgÀÄw«UÀæºÀPÉÌ

ºÀÆªÉÃj¹, ̈ sÀQÛ¬ÄAzÀ CzÀgÀ ªÀÄÄAzÉ PÀÄ½vÀÄ, ̧ ÀA¸ÁÌgÀzÀ ¥Àæ±ÉßUÉ GvÀÛgÀ ¤ÃqÀÄªÀAvÉ ªÀiÁgÀÄwAiÀÄ£ÀÄß CªÀgÀÄ PÉÃ½PÉÆ¼ÀÄîvÁÛgÉ.
À̧A¸ÁÌgÀ ªÀiÁqÀ§ºÀÄzÀÄ JAzÁzÀgÉ §®UÀqÉAiÀÄ ºÀÆªÀÅ, ªÀiÁqÀ̈ ÁgÀzÀÄ JAzÁzÀgÉ JqÀUÀqÉAiÀÄ ºÀÆªÀÅ ©Ã¼À̈ ÉÃPÀÄ. EzÀÄ

¥Àæ̧ ÁzÀ. ªÀiÁgÀÄw F À̧ÆZÀ£É PÉÆmÉÖÃ PÉÆqÀÄvÁÛ£É J£ÀÄßªÀÅzÀÄ ¥ÁæuÉÃ±ÁZÁAiÀÄðgÀ CZÀ® «±Áé À̧ :
“¥Àæ̧ ÁzÀPÉÌAzÀÄ PÁAiÀÄÄvÀÛ PÀÆvÀ ¥ÁæuÉÃ±ÁZÁAiÀÄðgÀÄ PÀAUÉlÖgÀÄ. ‘ À̧A¸ÁÌgÀ«®èzÉ ±ÀªÀ PÉÆ¼ÉAiÀÄÄwÛzÉ; ªÀiÁgÀÄw, JµÀÄÖ

ºÉÆvÀÄÛ ¤£Àß ¥ÀjÃPÉë’ JAzÀÄ AiÀiÁa¹zÀgÀÄ. ‘PÀÆqÀzÀÄ JAzÀÄ ¤£Àß ªÀÄvÀªÁzÀgÉ JqÀ ¥Àæ̧ ÁzÀªÀ£ÁßzÀgÀÆ zÀAiÀÄªÀiÁqÀÄ’
JAzÀÄ É̈ÃrzÀgÀÄ, PÁrzÀgÀÄ ¤Ã¯ÁAd£ÀzÀ É̈¼ÀQ£À°è ¥ÀÄµÁà®APÀÈvÀ ªÀiÁgÀÄw dUÀÎ°®è; JqÀ¥Àæ̧ ÁzÀªÀ£ÀÆß PÉÆqÀ°®è,
§®¥Àæ̧ ÁzÀªÀ£ÀÆß PÉÆqÀ°®è. ‘zsÀªÀÄð±Á À̧ÛçzÀ®Æè £À£ÀUÉ GvÀÛgÀ ¹UÀ°®è, ¤¤ßAzÀ®Æ ¹UÀ°®è-£Á£ÀÄ C¥ÁvÀæ£ÉÃ£ÀÄ ºÁUÁzÀgÉ’
JAzÀÄ ̧ ÀA±ÀAiÀÄ¥ÀlÖgÀÄ. ‘AiÀiÁªÀ ªÀÄÄR¢AzÀ £À£Àß ªÉÄÃ É̄ £ÀA©PÉ¬ÄlÖªÀgÀ£ÀÄß ºÉÆÃV £ÉÆÃqÀ°’ JAzÀÄ CªÀªÀiÁ¤vÀgÁzÀgÀÄ.
‘£À£Àß£ÉßÃ ¥ÀjÃQë À̧ÄwÛ¢ÝÃAiÀÄ®è’ JAzÀÄ ªÀiÁgÀÄwAiÀÄ£ÀÄß §AiÀÄÝgÀÄ. PÀvÀÛ®Ä UÁqsÀªÁzÀAvÉ, EzÀÄ PÀÈµÀÚ¥ÀPÀë JAzÀÄ CjvÀÄ-
EzÀ£ÀÄß £À£Àß ¥ÀjÃPÉëAiÉÄAzÀÄ CjAiÀÄ É̈ÃqÀ¥Àà, PÉÆ¼ÉAiÀÄÄwÛgÀÄªÀ ±ÀªÀªÀ£ÀÄß £É£À¦lÖPÉÆ-JAzÀÄ §Ä¢Þ ºÉÃ½zÀgÀÄ. ªÀiÁgÀÄw
AiÀiÁªÀÅzÀPÀÆÌ dUÀÎzÉ ¥ÀªÀðvÀzÀ PÀqÉ ªÀÄÄR wgÀÄV¹ ¤AvÀ. DZÁAiÀÄðjUÉ xÀlÖ£É vÀ£Àß ºÉAqÀwUÉ OµÀzsÀ PÉÆqÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ
£É£À¥Á¬ÄvÀÄ. PÀtÄÚUÀ¼À°è ¤ÃgÀÄ §gÀÄªÀÅzÉÆAzÀÄ ̈ ÁQ-¤gÁ Ȩ́¬ÄAzÀ JzÀÄÝ ¤AvÀgÀÄ. PÁ®Ä PÀÆvÀÄ ªÀÄgÀUÀnÖvÀÄÛ. QëÃtªÁV
ªÉÄ®è ªÉÄ®è£É £ÀqÉzÀgÀÄ.”
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129. É̄ÃR£ÀªÀÅ DzsÀÄ¤PÀ ªÀÄ£À¹ì£À §UÉÎ ºÉÃ¼ÀÄªÀ ªÀiÁvÀÄ :
(1) CzÀÄ ¤°ð¥ÀÛ (2) CzÀÄ wÃªÀæUÁ«Ä
(3) CzÀÄ ªÉÊZÁjPÀ (4) CzÀÄ s̈ÁªÀ£ÁvÀäPÀ

130. £ÀªÀÄä Hj£À gÀ¹PÀgÀÄ MAzÀÄ :
(1) PÀxÉ (2) ®°vÀ ¥Àæ§AzsÀ (3) £ÁlPÀ (4) PÁzÀA§j

131. À̧¤ßªÉÃ±ÀzÀ°è - F ¥ÀzÀzÀ°ègÀÄªÀ « s̈ÀQÛ ¥ÀævÀåAiÀÄ :
(1) ¢éwÃAiÀiÁ (2) vÀÈwÃAiÀiÁ (3) À̧¥ÀÛ«Ä (4) ¥ÀæxÀªÀiÁ

132. F É̄ÃR£À s̈ÁUÀªÀÅ MmÁÖgÉAiÀiÁV ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ :
(1) À̧A¸ÁÌgÀzÀ §UÉÎ
(2) JgÀqÀÆ §gÀºÀzÀÀ ¸ÁzÀÈ±Àå-ªÉÊzÀÈ±ÀåzÀ §UÉÎ
(3) JgÀqÀÆ É̄ÃR£ÀUÀ¼À°è£À ªÀiÁgÀÄw GvÀÛgÀ PÉÆqÀÄªÀ §UÉÎ
(4) UÉÆgÀÆgÀgÀ §UÉÎ

133. ‘ªÀÄgÀUÀlÄÖ’ - ¥ÀzÀzÀ CxÀð :
(1) ªÀÄgÀªÀ£ÀÄß PÀlÄÖ (2) À̧ÄAzÀgÀªÁUÀÄ
(3) ªÀÄgÀUÉ® À̧ (4) ZÀ®£É E®èzÀAvÁUÀÄ

134. À̧A¸ÁÌgÀ PÁzÀA§j awæ̧ ÀÄªÀÅzÀÄ :
(1) ¥ÁæuÉÃ±ÁZÁAiÀÄðjUÉ GAmÁzÀ DWÁvÀªÀ£ÀÄß
(2) ªÀiÁgÀÄw ¥Àæ̧ ÁzÀ ¤ÃrzÀÝ£ÀÄß
(3) ±ÀªÀ ̧ ÀA¸ÁÌgÀªÀ£ÀÄß
(4) £ÁgÀt¥Àà£À ±ÀªÀ À̧A¸ÁÌgÀªÀ£ÀÄß

135. CªÀgÀÄ awæ̧ ÀÄªÀ ¥ÁvÀæUÀ¼À ¥Àæ±Éß - F ªÁPÀåzÀ°ègÀÄªÀ ‘CªÀgÀÄ’ J£ÀÄßªÀÅzÀÄ :
(1) ¥ÀæxÀªÀÄ ¥ÀÄgÀÄµÀ
(2) ªÀÄzsÀåªÀÄ ¥ÀÄgÀÄµÀ
(3) GvÀÛªÀÄ ¥ÀÄgÀÄµÀ §ºÀÄªÀZÀ£À
(4) GvÀÛªÀÄ ¥ÀÄgÀÄµÀ

136. s̈ÁµÁwÃvÀªÁV PÀ° À̧ÄªÀÅzÀÄ (Translanguaging) JAzÀgÉÃ£ÀÄ ?
(1) PÁ®PÀæªÉÄÃt s̈ÁµÉUÀ¼ÀÄ ºÉÃUÉ §zÀ̄ ÁUÀÄvÀÛªÉ JA§ÄzÀ£ÀÄß À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ.
(2) vÀgÀUÀwAiÀÄ°è À̧A¥À£ÀÆä®UÀ¼ÁV MAzÀÄ s̈ÁµÉVAvÀ ºÉaÑ£À s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀÄªÀ ±ÉÊPÀëtÂPÀ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄ£ÀÄß

À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ.
(3) MAzÀÄ ±Á É̄AiÀÄ°è JµÀÄÖ s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß É̈ÆÃ¢ü̧ À̈ ÉÃPÁUÀÄvÀÛzÉ JA§ §UÉÎ ²PÀëtzÀ°è s̈ÁµÉ JA§ ¤ÃwAiÀÄ£ÀÄß

À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ.
(4) EzÀÄ, ̈ sÁµÉUÀ¼À£ÀÄß ̈ ÉÆÃ¢ü¹ PÀ° À̧ÄªÁUÀ MAzÀÄ ̈ sÁµÉ¬ÄAzÀ ªÀÄvÉÆÛAzÀÄ ̈ sÁµÉUÉ ºÉÆÃUÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß ̧ ÀÆa À̧ÄvÀÛzÉ.
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137. WÉÆÃµÀuÁvÀäPÀ eÁÕ£À JAzÀgÉ :
(1) ªÁåPÀgÀuÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼À §UÉÎ w¼ÀÄªÀ½PÉ
(2) ªÁåPÀgÀuÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼À°è vÀ¥Àà£ÀÄß UÀÄgÀÄw À̧ÄªÀÅzÀÄ ºÉÃUÉ JAzÀÄ w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ
(3) ªÁåPÀgÀuÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÃUÉ PÀ° À̧ÄªÀÅzÀÄ JA§ÄzÀ£ÀÄß w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ
(4) MAzÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ°è ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß GZÁÑgÀuÉ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ

138. VI £ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ ²PÀëPÀgÀÄ ºÀ®ªÁgÀÄ ¥ÀzÀUÀ¼À£ÀÄß PÀ° À̧ÄªÀÅzÀPÁÌV vÀ£Àß vÀgÀUÀwUÉ ZÀªÀÄZÀ, vÀmÉÖ, ¥ÁvÉæ¥ÀUÀqÉUÀ¼ÀÄ,
¥ÉnÖUÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÁªÀ°AiÀÄAvÀºÀ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß vÀAzÀÄ, CrUÉ ªÀÄ£ÉAiÀÄ°è£À ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À §UÉÎ «ªÀgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß §gÉAiÀÄ®Ä
ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ. s̈ÁµÁ É̈ÆÃzsÀ£ÉAiÀÄ°ègÀÄªÀAvÉ F ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) ¢£À§¼ÀPÉAiÀÄ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼ÀÄ (2) CrUÉ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼ÀÄ
(3) ªÁ À̧Û«PÀ fÃªÀ£À À̧A§A¢ü PÉ® À̧UÀ¼ÀÄ (4) É̈ÆÃzsÀ£Á ¥ÀjPÀgÀUÀÀ¼ÀÄ

139. F PÉ¼ÀV£À «zsÁ£ÀUÀ¼À°è AiÀiÁªÀÅzÀÄ GZÁÒgÀzÀ ² À̧Û£ÀÆß (Oral drilling) ªÀÄvÀÄÛ ̈ sÁµÉAiÀÄ O¥ÀZÁjPÀªÁzÀ UÀÄtUÀ¼À
ªÉÄÃ É̄ »rvÀªÀ£ÀÄß s̈ÁµÁPÀ°PÉUÉ CwÃ CªÀ±ÀåPÀªÉAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄvÀÛzÉ ?
(1) À̧AªÀºÀ£À s̈ÁµÉAiÀÄ PÀ° À̧Ä«PÉ
(2) ªÁåPÀgÀt s̈ÁµÁAvÀgÀ «zsÁ£À
(3) À̧A¥ÀÇtð s̈ËwPÀªÁzÀ ¥ÀæwQæAiÉÄ (Total physical response)
(4) PÉÃ¼ÀÄªÀ s̈ÁµÁ«eÁÕ£À (Audio lingualism)

140. E°è MAzÀÄ ¥Àæ±ÉßAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁVzÉ. CzÀ£ÀÄß N¢, CzÀÄ AiÀiÁªÀ ¥ÀæPÁgÀzÀ ¥Àæ±ÉßUÉ À̧A§A¢ü¹gÀÄvÀÛzÉ JA§ÄzÀ£ÀÄß
UÀÄgÀÄw¹.
aPÀÌ ºÀÅqÀÄVAiÀÄ PÀvÉAiÀÄ£ÀÄß PÉÃ½zÀ £ÀAvÀgÀ ¤ÃªÀÅ DPÉ C£ÀÄ s̈À«¹zÀ AiÀiÁvÀ£É À̧APÀlUÀ¼À §UÉÎ ªÀÄgÀÄUÀÄwÛÃj ªÀÄvÀÄÛ
PÀµÀÖªÀ£ÀÄß JzÀÄj À̧ÄªÀ zsÉÊAiÀÄðªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîwÛÃj. D aPÀÌ ºÀÅqÀÄVAiÀÄ£ÀÄß ¥Àæ±ÀA Ȩ́ ªÀiÁr CªÀ½UÉ MAzÀÄ ¥ÀvÀæ
§gÉAiÀÄÄ«j. À̧ÄªÀiÁgÀÄ 120 ¥ÀzÀUÀ¼À°è MAzÀÄ ¥ÀvÀæ §gÉ¬Äj. F PÉ® À̧ K£ÀÄ ?
(1) ¢ÃWÀð GvÀÛgÀzÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ
(2) §»UÀðt£ÉAiÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ (Extrapolative)
(3) C¥Áæ̧ ÀAVPÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ (Discursive)
(4) CxÀðUÀ©üðvÀ ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ

141. wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæzÀ À̧A§AzsÀzÀ°è F PÉ¼ÀV£À AiÀiÁªÀ ºÉÃ½PÉ À̧jAiÀiÁVzÉ ?
(1) J®è ªÀÄPÀÌ¼ÀÆ vÀªÀÄä gÁdå ̈ sÁµÉAiÀÄ°è ±Á¯Á PÀ°PÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü̧ ÀÄvÁÛgÉ.  CªÀgÀÄ ¥ËæqsÀ±Á É̄AiÀÄ ²PÀtªÀ£ÀÄß

¥ÀÆgÉÊ À̧ÄªÀ ªÉÃ¼ÉUÉ ªÀÄvÀÄÛ PÀ¤µÀ× JgÀqÀÄ ̈ sÁµÉUÀ¼À£ÀÄß ̧ ÉÃj¹PÉÆ¼Àî®Ä ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ.
(2) J¯Áè ªÀÄPÀÌ¼ÀÆ C¢üPÀÈvÀ ̈ sÁµÉAiÀiÁzÀ »A¢AiÀÄ°è ±Á¯Á PÀ°PÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü̧ ÀÄvÁÛgÉ ªÀÄvÀÄÛ vÀªÀÄä ¥ËæqsÀ±Á É̄AiÀÄ

²PÀëtªÀ£ÀÄß ¥ÀÆgÉÊ À̧ÄªÀ ªÉÃ¼ÉUÉ PÀ¤µÀ× JgÀqÀÄ ̈ sÁµÉUÀ¼À£ÀÄß ̧ ÉÃj¹PÉÆ¼Àî®Ä ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ.
(3) J¯Áè ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ vÀªÀÄä ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉ / ªÀÄ£ÉAiÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ°è vÀªÀÄä ±Á¯ÁPÀ°PÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü̧ ÀÄvÁÛgÉ ªÀÄvÀÄÛ

vÀªÀÄä ¥ËæqsÀ ±Á¯Á ²PÀëtªÀ£ÀÄß ¥ÀÆgÉÊ¸ÀÄªÀ ªÉÃ¼ÉUÉ ªÀÄvÉÛ PÀ¤µÀ× JgÀqÀÄ ¨sÁµÉUÀ¼À£ÀÄß ¸ÉÃj¹PÉÆ¼Àî®Ä
ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ.

(4) J¯Áè ªÀÄPÀÌ¼ÀÆ EAVèµï ªÀiÁzsÀåªÀÄzÀ°è/ªÀÄ£É ̈ sÁµÉAiÀÄ°è ±Á¯Á PÀ°PÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü̧ ÀÄvÁÛgÉ.  CªÀgÀÄ ¥ËæqsÀ
±Á¯ÉAiÀÄ ²PÀëtªÀ£ÀÄß ¥ÀÆtðUÉÆ½¸ÀÄªÀ ªÉÃ¼ÉUÉ ªÀÄvÀÄÛ PÀ¤µÀ× JgÀqÀÄ ¨sÁµÉUÀ¼À£ÀÄß ¸ÉÃj¹PÉÆ¼Àî®Ä
ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ.
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142. s̈ÁµÁ ²PÀët PÀÄjvÀAvÉ gÁ¶ÖçÃAiÀÄ ²PÀët ¤Ãw, 2020 PÉÌ À̧A§A¢ü¹zÀAvÉ F ªÀÄÄA¢£À AiÀiÁªÀ À̧AUÀwUÀ¼ÀÄ
À̧jAiÀÄ®è ?

(1) wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæzÀ CrAiÀÄ°è ªÀiÁvÀÈ s̈ÁµÉ/ªÀÄ£É s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ

(2) wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæzÀ CrAiÀÄ°è s̈ÁgÀwÃAiÀÄ s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ

(3) wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæzÀ CrAiÀÄ°è s̈ÁµÉAiÀiÁV EAVèÃµï s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ

(4) wæ̈ sÁµÁ À̧ÆvÀæzÀ CrAiÀÄ°è PÁè¹PÀ̄ ï s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß CzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ

143. F ªÀÄÄA¢£À ºÉÃ½PÉUÀ¼À°è AiÀiÁªÀ ºÉÃ½PÉAiÀÄÄ s̈ÁµÁ PÀ°PÉAiÀÄ «µÀAiÀÄzÀ°è ¤d ?

(1) À̧Ü½ÃAiÀÄ/¥ÀæxÀªÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ eÁÕ£À, ¢éÃwAiÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä K£À£ÀÆß ªÀiÁqÀÄªÀÅ¢®è.

(2) À̧Ü½ÃAiÀÄ/¥ÀæxÀªÀÄ ̈ sÁµÉAiÀÄ eÁÕ£À, ¢éÃwAiÀÄ ̈ sÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä ¥ÀÆgÀPÀªÁVgÀÄvÀÛzÉ.

(3) ¥ÀæxÀªÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¢éwÃAiÀÄ s̈ÁµÉ À̧A¥ÀÆtðªÁV ©ü£ÀßªÁVgÀÄvÀÛzÉ.

(4) À̧Ü½ÃAiÀÄ/¥ÀæxÀªÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ  eÁÕ£À, ¢éwÃAiÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä CrØAiÀiÁUÀÄvÀÛzÉ.

144. À̧ªÀiÁd «eÁÕ£ÀzÀ vÀgÀUÀwAiÀÄ°ègÀÄªÀ PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀÄ vÀgÀUÀw G¥À£Áå À̧zÀ ªÀÄÄSÁåA±ÀUÀ¼À£ÀÄß UÀæ» À̧®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÁÛgÉ
ªÀÄvÀÄÛ G¥À£Áå À̧zÀ ªÀÄÄSÁåA±ÀUÀ¼À£ÀÄß UÀÄgÀÄvÀÄªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÁÛgÉ. F PË±À®åªÀ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?

(1) D° À̧ÄªÀ PË±À®åvÉ (2) §gÉAiÀÄÄªÀ PË±À®å

(3) Cj«UÉ ̧ ÀA§A¢ü¹zÀ PË±À®å (4) CzsÀåAiÀÄ£À PË±À®åvÉ

145. MAzÀÄ s̈ÁµÉAiÀÄ°è ZÉ£ÁßV §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀ£ÀÄß PÀ°AiÀÄÄªÀÅzÀPÁÌV F ªÀÄÄA¢£À AiÀiÁªÀ PÁAiÀÄð«zsÁ£ÀUÀ¼ÀÄ Ȩ́ÃjªÉ ?

(1) ªÀÄAxÀ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-ªÀÄÄSÁåA±ÀUÀ¼À£ÀÄß §gÉ¢lÄÖPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ-PÀgÀqÀ£ÀÄß §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ-gÀÆ¥ÀÄgÉÃµÉ
¹zÀÞ¥Àr À̧ÄªÀÅzÀÄ- À̧A¥ÁzÀ£É ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-CAwªÀÄUÉÆ½ À̧ÄªÀÅzÀÄ.

(2) ªÀÄAxÀ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-ªÀÄÄSÁåA±ÀUÀ¼À£ÀÄß §gÉ¢lÄÖPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ-PÀgÀqÀ£ÀÄß §gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ- À̧A¥ÁzÀ£É ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-
gÀÆ¥ÀÄgÉÃµÉ ¹zÀÞ¥Àr À̧ÄªÀÅzÀÄ-CAwªÀÄUÉÆ½ À̧ÄªÀÅzÀÄ.

(3) ªÀÄAxÀsÀ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-ªÀÄÄSÁåA±ÀUÀ¼À£ÀÄß §gÉ¢lÄÖPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ-gÀÆ¥ÀÄgÉÃµÉ ¹zÀÞ¥Àr¸ÀÄªÀÅzÀÄ-PÀgÀqÀ£ÀÄß
§gÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ- À̧A¥ÁzÀ£É ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-CAwªÀÄUÉÆ½ À̧ÄªÀÅzÀÄ.

(4) ªÀÄAxÀ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ - gÀÆ¥ÀÄgÉÃµÉ ¹zÀÞ¥Àr¸ÀÄªÀÅzÀÄ-PÀgÀqÀÄ ¹zÀÞ¥Àr¸ÀÄªÀÅzÀÄ-ªÀÄÄSÁåA±ÀUÀ¼À£ÀÄß
§gÉ¢lÄÖPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ- À̧A¥ÁzÀ£É ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ-CAwªÀÄUÉÆ½ À̧ÄªÀÅzÀÄ.

146. F PÉ¼ÀPÀAqÀ CA±ÀUÀ¼À°è MAzÀÄ ±ÉÊPÀëtÂPÀ s̈ÁµÉAiÀÄ°è ¥Áæ«ÃtåvÉAiÀÄ£ÀÄß À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ CxÀªÁ s̈ÁµÉUÉ ««zsÀ
«µÀAiÀÄUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄzÀ CUÀvÀåªÀ£ÀÄß À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ.  EzÀÄ :

(1) ªÀÄÆ® s̈ÀÆvÀªÁV ªÀåQÛUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ À̧AªÀºÀ£À PË±À®åUÀ¼ÀÄ (BICS)

(2) w½AiÀÄ¥Àr À̧ÄªÀ s̈ÁµÁ ¥Áæ«ÃtåvÉ

(3) Cj«UÉ À̧A§A¢ü¹zÀ (Cognitive) ±ÉÊPÀëtÂPÀ s̈ÁµÁ ¥Áæ«ÃtåvÉ (CALP)

(4) CAvÀgï s̈ÁµÁ ¥Áæ«ÃtåvÉ



Kannada-II N17

147. J®A VII £ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ «zÁåyðAiÀiÁVzÀÄÝ, PÀ£ÀßqÀ, ªÀÄgÁp, »A¢ ªÀÄvÀÄÛ EAVèµï - F £Á®ÄÌ s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß
ªÀiÁvÀ£ÁqÀ®Ä À̧ªÀÄxÀð¤zÁÝ£É.  ªÀÄ£ÉAiÀÄ°è ¥Á®PÀgÉÆA¢UÉ ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÁUÀ F £Á®ÄÌ s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÆß CªÀ£ÀÄ
DgÁªÀiÁV ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄvÁÛ£É.  CªÀ£À ̧ ÉßÃ»vÀjUÉ ªÀÄvÀÄÛ ²PÀëPÀjUÉ »A¢, PÀ£ÀßqÀ ªÀÄvÀÄÛ EAVèµï ̈ sÁµÉUÀ¼ÀÄ §gÀÄªÀÅzÀjAzÀ
CªÀ£ÀÄ ±Á É̄AiÀÄ°è F s̈ÁµÉUÀ¼À£ÀÄß §¼À̧ ÀÄvÁÛ£É.  F C s̈Áå À̧ªÀ£ÀÄß K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) À̧APÉÃvÀ eÁ® (Code meshing)

(2) À̧APÉÃvÀ ZÀ®£À²Ã®vÉ (Code moving)

(3) CAvÀgï s̈ÁµÉ
(4) s̈ÁµÁwÃvÀªÁzÀ (Translingual) ¸ÁªÀÄxÀåð

148. «zÁåyðUÀ¼ÀÄ «µÀAiÀÄzÀ «gÀÄzÀÞ zÀÈ¶×PÉÆÃ£ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄvÀÛµÀÄÖ CxÀðªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä CªÀjUÉ CªÀPÁ±À ¤ÃqÀ®Ä ¥ÀjUÀtÂ̧ ÀÄªÁUÀ,
CªÀgÀ£ÀÄß «µÀAiÀÄzÀ «gÀÄzÀÞ zÀÈ¶×PÉÆÃ£ÀPÉÌ MqÀØ¯ÁUÀÄwÛvÀÄÛ. EzÀÄ «zÁåyðUÀ¼À°è AiÀiÁªÀ ¥ÀæQæAiÉÄAiÀÄ£ÀÄß GvÉÛÃf À̧®Ä
¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÀÛzÉ ?
(1) ¥ÀæQæAiÀiÁzsÁjvÀ ²PÀët (2) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀ CPÀëgÀ eÁÕ£À
(3) CPÀëgÀ eÁÕ£ÀªÀ£ÀÄß ºÉaŅ̃ ÀÄªÀÅzÀÄ (4) «ªÀÄ±ÁðvÀäPÀ «±ÉèÃµÀuÉ

149. M§â ²PÀëPÀgÀÄ EAVèµï£À°ègÀÄªÀ LzÀÄ ªÁPÀåUÀ¼À ¥ÀoÀåªÀ£ÀÄß JgÀqÀÄ ̧ Áj N¢ºÉÃ½, ¥ÀoÀåªÀ£ÀÄß JZÀÑjPÉ¬ÄAzÀ D° À̧ÄªÀAvÉ
vÀ£Àß «zÁåyðUÀ½UÉ ºÉÃ½zÀgÀÄ.  £ÀAvÀgÀ vÁ£ÀÄ ºÉÃ½zÀÝ£ÀÄß AiÀÄxÁªÀvÁÛV ºÉÃ¼ÀzÉÃ vÁ£ÀÄ N¢ ºÉÃ½zÀ ¥ÀoÀåPÉÌ
ºÀwÛgÀªÁzÀ ¥ÀoÀåªÀ£ÀÄß ªÀÄgÀÄ À̧È¶Ö̧ ÀÄªÀ £Á®ÄÌ «zÁåyðUÀ¼ÀÄ UÀÄA¦£À°è PÉ® À̧ ªÀiÁqÀÄªÀAvÉ ºÉÃ½zÀgÀÄ.  F ZÀlÄªÀnPÉAiÀÄ£ÀÄß
K£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄÄvÁÛgÉ ?
(1) ¥ÁågÁUÁæ¦ü£À GPÀÛ̄ ÉÃR£À (2) ¸ÁªÀÄÆ»PÀ GPÀÛ É̄ÃR£À
(3) PÉÃ¼ÀÄªÀ PÉ® À̧ (4) §gÉAiÀÄÄªÀ PÉ® À̧

150. PÀ°PÁ ¥sÀ°vÀUÀ¼ÀÄ F ªÀÄÄA¢£À «µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä PÀ°AiÀÄÄªÀªÀgÀ£ÀÄß ̧ ÀªÀÄxÀðUÉÆ½ À̧®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÀÛªÉ.
(1) ¤¢ðµÀÖªÁV CjAiÀÄÄªÀ jÃwAiÀÄ°è ̧ ÁªÀÄxÀåðªÀ£ÀÄß UÀ½ À̧®Ä
(2) J¯Áè PË±À®åUÀ¼À£ÀÄß PÀ°AiÀÄÄªÀ PÀ¤µÀ× ¸ÁzsÀåvÉUÀ¼À£ÀÄß ¸Á¢ü̧ À®Ä
(3) ¤¢ðµÀÖªÁV CjAiÀÄÄªÀ jÃwAiÀÄ°è s̈ÁµÁ ¥ÀjPÀgÀUÀ¼À£ÀÄß ºÀÉÇAzÀ®Ä
(4) ¤¢ðµÀÖªÁV CjAiÀÄÄªÀ jÃwAiÀÄ°è ªÁåPÀgÀt eÁÕ£ÀªÀ£ÀÄß ºÉÇAzÀ®Ä

- o O o -
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SPACE FOR ROUGH WORK
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PÉ¼ÀUÉ PÁtÂ¹gÀÄªÀ À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß UÀªÀÄ£À«lÄÖ N¢j :

1. PÉÃ¼À̄ ÁVgÀÄªÀ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ GvÀÛj À̧̈ ÉÃPÁzÀ «zsÁ£ÀªÀ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVgÀÄªÀ ¥Àæ±Éß¥ÀwæPÉAiÀÄ°è À̧àµÀÖªÁV À̧Æa À̧̄ ÁVzÉ,
GvÀÛj À̧ÄªÀ ªÀÄÄ£Àß À̧ÆZÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß À̧jAiÀiÁV N¢ CxÀð ªÀiÁrPÉÆ¼Àî É̈ÃPÀÄ.

2. ¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÉ 4 «PÀ®à GvÀÛgÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. (OMR) GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ¥ÀÄl-2 gÀ°è PÉÃªÀ® MAzÀÄ
ªÀÈvÀÛªÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀæ PÀ¥ÀÄà/¤Ã° ¨Á¯ï ¥Á¬ÄAmï ¥É£ï ¤AzÀ vÀÄA© À̧̈ ÉÃPÀÄ.  MAzÀÄ ¨Áj GvÀÛgÀ £ÀªÀÄÆ¢¹zÀ
ªÉÄÃ É̄ §zÀ̄ Á¬Ä À̧®Ä ¸ÁzsÀå«®è.

3. GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ ªÀÄqÀZÀ̈ ÁgÀzÀÄ, F §UÉÎ ¥ÀjÃPÁëyð JZÀÑjPÉ ªÀ» À̧̈ ÉÃPÀÄ, GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ ªÉÄÃ É̄ ̈ ÉÃgÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ
UÀÄgÀÄvÀÄ ©Ã¼À̈ ÁgÀzÀÄ.  ¥ÀjÃPÁëyð vÀ£Àß C£ÀÄPÀæªÀÄtÂPÉ ̧ ÀASÉåAiÀÄ£ÀÄß GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ¤zsÁðjvÀªÁzÀ ̧ ÀÜ¼ÀªÀ®èzÉÃ
É̈ÃgÉ J°èAiÀÄÆ §gÉAiÀÄ¨ÁgÀzÀÄ.

4. ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉUÀ¼À£ÀÄß JZÀÑjPÉ¬ÄAzÀ G¥ÀAiÉÆÃV¹, AiÀiÁPÉAzÀgÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Àj¹ÜwAiÀÄ°è (¥Àæ±Éß
¥ÀwæPÉ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ PÉÆÃqï CxÀªÁ ̧ ÀASÉå ̈ ÉÃgÉ ̈ ÉÃgÉAiÀiÁVgÀÄªÀ ¹ÜwAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹) ̈ ÉÃgÉ ¥Àæ±Éß
¥ÀwæPÉ PÉÆqÀ̄ ÁUÀÄªÀÅ¢®è.

5. ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ/GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è PÉÆnÖgÀÄªÀ ¥Àæ±Éß¥ÀwæPÉAiÀÄ À̧APÉÃvÀ ªÀÄvÀÄÛ À̧ASÉåAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄÄ ºÁdj
¥ÀvÀæzÀ°è ̧ ÀjAiÀiÁV §gÉAiÀÄ É̈ÃPÀÄ (Attendance Sheet).

6. OMR GvÀÛgÀ¥ÀwæPÉAiÀÄ°è ̧ ÀAPÉÃw¹zÀ ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß UÀtPÀAiÀÄAvÀæªÀÅ NzÀÄvÀÛzÉ.  DzÀÝjAzÀ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÀiÁ»wUÀ¼À£ÀÄß
C¥ÀÆtðUÉÆ½ À̧PÀÆqÀzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæªÉÃ±À¥ÀvÀæzÀ°ègÀÄªÀ ªÀiÁ»wUÉ CzÀÄ ©ü£ÀßªÁUÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

7. ¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄÄ, ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï/PÉÆÃuÉAiÀÄ°è ¥ÀæªÉÃ±À PÁqïð C®èzÉÃ ̈ ÉÃgÉ AiÀiÁªÀ jÃwAiÀÄ ¥ÀoÀå¸ÁªÀÄVæ, ªÀÄÄ¢ævÀ
CxÀªÁ PÉÊAiÀÄ°è §gÉzÀ, PÁUÀzÀzÀ aÃnUÀ¼ÀÄ, ¥ÉÃdgï, ªÉÆ É̈Ê¯ï ¥sÉÆÃ£ÀÄ, E É̄PÁÖç¤Pï G¥ÀPÀgÀtUÀ¼ÀÄ CxÀªÁ ̈ ÉÃgÉ
¥ÀæPÁgÀzÀ ¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß vÀgÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ G¥ÀAiÉÆÃUÀ ªÀiÁqÀ®Ä C£ÀÄªÀÄw E®è.

8. ¥ÀjÃPÁë PÉÆoÀrAiÉÆ¼ÀUÉ ªÉÆ É̈Ê¯ï ¥sÉÆÃ£ï, ªÉÊgï Ȩ́̄ ï À̧A¥ÀPÀð G¥ÀPÀgÀtUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄwÛvÀgÀ ¤µÉÃ¢üvÀ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß
vÀgÀ̈ ÁgÀzÀÄ, EzÀ£ÀÄß «ÄÃj £ÀqÉzÀ°è CxÀªÁ G®èAX¹zÀgÉ D C s̈ÀåyðUÀ¼ÀÄ ²PÁëºÀðgÁUÀÄvÁÛgÉ ªÀÄvÀÄÛ CªÀgÀ£ÀÄß
¥ÀjÃPÉë¬ÄAzÀ ºÉÆgÀºÁPÀ®Æ§ºÀÄzÀÄ.

9. PÉÃ½zÁUÀ, ¥ÀæwAiÉÆ§â ¥ÀjÃPÁëyð vÀ£Àß ¥ÀæªÉÃ±À PÁqïð£ÀÄß ¤jÃPÀëPÀjUÉ vÉÆÃj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

10. C¢üÃPÀëPÀgÀÄ CxÀªÁ ¤jÃPÀëPÀgÀ «±ÉÃµÀ C£ÀÄªÀÄw E®èzÉÃ AiÀiÁgÉÃ ¥ÀjÃPÁëyð vÀ£Àß ¸ÁÜ£ÀªÀ£ÀÄß ©qÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

11. PÁAiÀÄð¤gÀvÀ ¤jÃPÀëPÀjUÉ vÀ£Àß GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ PÉÆqÀzÉÃ ºÁUÀÆ ºÁdj ¥ÀvÀæzÀ°è JgÀqÀÄ ̈ Áj ̧ À» ºÁPÀzÉÃ AiÀiÁªÀ
¥ÀjÃPÁëyðAiÀÄÆ ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï¤AzÀ ºÉÆgÀUÉ ºÉÆÃUÀ̈ ÁgÀzÀÄ. ºÁUÉÆAzÀÄ ªÉÃ¼É ¥ÀjÃPÁëyð JgÀqÀ£ÉÃ ¨Áj
ºÁdj ¥ÀvÀæzÀ°è À̧» ªÀiÁqÀzÉÃ EzÀÝgÉ, D ªÀåQÛ, GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉ »AzÉ PÉÆnÖ®è ªÀÄvÀÄÛ EzÀÄ C£ÀÄavÀ ¸ÁzsÀ£À
§¼ÀPÉAiÀÄ ¥ÀæPÀgÀt JAzÀÄ w½zÀÄ À̧ÆPÀÛ PÀæªÀÄ PÉÊUÉÆ¼Àî¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. ¥ÀjÃPÁëyðUÀ¼ÀÄ vÀªÀÄä JqÀUÉÊAiÀÄ ºÉ§ânÖ£À
UÀÄgÀÄvÀ£ÀÄß ºÁdj ¥ÀvÀæzÀ°è PÉÆnÖgÀÄªÀ À̧Ü¼ÀzÀ°è ºÁPÀ̈ ÉÃPÀÄ.

12. E É̄PÁÖç¤Pï/ºÀ̧ ÀÛ ZÁ®£ÉAiÀÄ UÀtPÀAiÀÄAvÀæ (Calculator) G¥ÀAiÉÆÃUÀ ¤µÉÃ¢ü̧ À̄ ÁVzÉ.

13. ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï£À°è, ¥ÀjÃPÁëyð ̈ ÉÆÃqïð£À J¯Áè ¤Ãw-¤AiÀÄªÀiÁªÀ½UÀ¼À ¥Á®£ÉUÁV §zÀÞ£ÁVgÀÄvÁÛgÉ. C£ÀÄavÀ
¸ÁzsÀ£ÀUÀ¼À J¯Áè ¥ÀæPÀgÀtUÀ¼À£ÀÄß É̈ÆÃqïð£À ¤Ãw-¤AiÀÄªÀiÁªÀ½UÀ¼À C£ÀÄ¸ÁgÀ ¤zsÀðj À̧̄ ÁUÀÄªÀÅzÀÄ.

14. JAvÀºÀÄzÉÃ ¥Àj¹ÜwAiÀÄ°è ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉ ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛgÀ ¥ÀwæPÉAiÀÄ AiÀiÁªÀÅzÉÃ s̈ÁUÀªÀ£ÀÄß É̈ÃgÉ ªÀiÁqÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

15. ¥ÀjÃPÉë ªÀÄÄVzÀ £ÀAvÀgÀ, ¥ÀjÃPÁëyð, ¥ÀjÃPÁë ºÁ¯ï/PÉÆÃuÉ¬ÄAzÀ ºÉÆgÀUÉ §gÀÄªÀ ªÉÆzÀ®Ä, ¤jÃPÀëPÀjUÉ GvÀÛgÀ
¥ÀwæPÉAiÀÄ£ÀÄß vÀ¥ÀàzÉÃ M¦à À̧̈ ÉÃPÀÄ. ¥ÀjÃPÁëyð ¥Àæ±Éß ¥ÀwæPÉAiÀÄ£ÀÄß vÀªÉÆäA¢UÉ vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ ºÉÆÃUÀ§ºÀÄzÀÄ.
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READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY :

1. The manner in which the different questions are to be answered has been

explained in the Test Booklet which you should read carefully before actually

answering the questions.

2. Out of the four alternatives for each question, only one circle for the correct

answer is to be darkened completely with Blue / Black Ball Point Pen on

Side-2 of the OMR Answer Sheet.  The answer once marked is not liable

to be changed.

3. The candidates should ensure that the Answer Sheet is not folded.  Do not

make any stray marks on the Answer Sheet.  Do not write your Roll No.

anywhere else except in the specified space in the Answer Sheet.

4. Handle the Test Booklet and Answer Sheet with care, as under no

circumstances (except for discrepancy in Test Booklet Code or Number

and Answer Sheet Code or Number), another set will be provided.

5. The candidates will write the correct Test Booklet Code and Number as

given in the Test Booklet/Answer Sheet in the Attendance Sheet.

6. A machine will read the coded information in the OMR Answer Sheet.

Hence, no information should be left incomplete and it should not be different

from the information given in the Admit Card.

7. Candidates are not allowed to carry any textual material, printed or written,

bits of papers, pager, mobile phone, electronic device or any other material

except the Admit Card inside the examination hall/room.

8. Mobile phones, wireless communication devices (even in switched off

mode) and the other banned items should not be brought in the examination

halls/rooms.  Failing to comply with this instruction, it will be considered as

using unfair means in the examination and action will be taken against the

candidate including cancellation of examination.

9. Each candidate must show on demand his/her Admit Card to the Invigilator.

10. No candidate, without special permission of the Centre Superintendent or

Invigilator, should leave his/her seat.

11. The candidates should not leave the Examination Hall/Room without handing

over their Answer Sheet to the Invigilator on duty and sign the Attendance

Sheet twice.  Cases where candidate has not signed the Attendance Sheet

second time will be deemed not to have handed over the Answer Sheet and

dealt with as an unfair means case.  The candidates are also required to

put their left hand THUMB impression in the space provided in the

Attendance Sheet.

12. Use of Electronic/Manual Calculator is prohibited.

13. The candidates are governed by all Rules and Regulations of the Examining

Body with regard to their conduct in the Examination Hall/Room.  All cases

of unfair means will be dealt with as per Rules and Regulations of the

Examining Body.

14. No part of the Test Booklet and Answer Sheet shall be detached under any

circumstances.

15. On completion of the test, the candidate must hand over the Answer

Sheet to the Invigilator in the Hall / Room.  The candidates are

allowed to take away this Test Booklet with them.

ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ÁŸŒ¸‡ÊÊ¥ ∑§Ê äÿÊŸ ‚ ¬…∏¥ —
1. Á¡‚ ¬˝∑§Ê⁄U ‚ ÁflÁ÷ÛÊ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§ ©ûÊ⁄U ÁŒ∞ ¡ÊŸ „Ò¥ ©‚∑§Ê fláÊ¸Ÿ ¬⁄UËˇÊÊ

¬ÈÁSÃ∑§Ê ◊¥ Á∑§ÿÊ ªÿÊ „Ò, Á¡‚ •Ê¬ ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§Ê ©ûÊ⁄U ŒŸ ‚ ¬„‹ äÿÊŸ ‚ ¬…∏
‹¥–

2. ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ Á‹∞ ÁŒ∞ ª∞ øÊ⁄U Áfl∑§À¬Ê¥ ◊¥ ‚ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§ Á‹∞ OMR
©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ¬Îc∆U-2 ¬⁄U ∑§fl‹ ∞∑§ flÎûÊ ∑§Ê „Ë ¬Í⁄UË Ã⁄U„ ŸË‹/∑§Ê‹ ’ÊÚ‹ ¬ÊÚßã≈U
¬Ÿ ‚ ÷⁄¥U–  ∞∑§ ’Ê⁄U ©ûÊ⁄U •¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ ∑§ ’ÊŒ ©‚ ’Œ‹Ê Ÿ„Ë¥ ¡Ê ‚∑§ÃÊ
„Ò–

3. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚ÈÁŸÁ‡øÃ ∑§⁄¥U Á∑§ ß‚ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ◊Ê«∏Ê Ÿ ¡Ê∞ ∞fl¥ ©‚ ¬⁄U ∑§Êß¸
•ãÿ ÁŸ‡ÊÊŸ Ÿ ‹ªÊ∞°–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬ŸÊ •ŸÈ∑˝§◊Ê¥∑§ ©ûÊ⁄U-¬òÊ ◊¥ ÁŸœÊ¸Á⁄UÃ
SÕÊŸ ∑§ •ÁÃÁ⁄UÄÃ •ãÿòÊ Ÿ Á‹π¥–

4. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ ¬˝ÿÊª ∑§⁄¥U, ÄÿÊ¥Á∑§ Á∑§‚Ë ÷Ë
¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ (∑§fl‹ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∞fl¥ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§ ∑§Ê«U ÿÊ ‚¥ÅÿÊ ◊¥
Á÷ãŸÃÊ ∑§Ë ÁSÕÁÃ ∑§Ê ¿UÊ«∏∑§⁄U) ŒÍ‚⁄UË ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ©¬‹éœ Ÿ„Ë¥ ∑§⁄UÊÿË
¡Ê∞ªË–

5. ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê/©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê«U fl ‚¥ÅÿÊ ∑§Ê
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ‚„Ë Ã⁄UË∑§ ‚ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ◊¥ Á‹π¥–

6. OMR ©ûÊ⁄U ¬òÊ ◊¥ ∑§ÊÁ«UÃ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§Ê ∞∑§ ◊‡ÊËŸ ¬…∏ªË–  ß‚Á‹∞ ∑§Êß¸
÷Ë ‚ÍøŸÊ •œÍ⁄UË Ÿ ¿UÊ«∏¥ •ÊÒ⁄U ÿ„ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ◊¥ ŒË ªß¸ ‚ÍøŸÊ ‚ Á÷ãŸ Ÿ„Ë¥
„ÊŸË øÊÁ„∞–

7. ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ mÊ⁄UÊ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ∑§ Á‚flÊÿ Á∑§‚Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë
¬Ê∆K-‚Ê◊ª˝Ë, ◊ÈÁŒ˝Ã ÿÊ „SÃÁ‹ÁπÃ, ∑§Êª$¡ ∑§Ë ¬Áø¸ÿÊ°, ¬¡⁄U, ◊Ê’Êß‹
»§ÊŸ, ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§ ©¬∑§⁄UáÊ ÿÊ Á∑§‚Ë •ãÿ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë ‚Ê◊ª˝Ë ∑§Ê ‹ ¡ÊŸ ÿÊ
©¬ÿÊª ∑§⁄UŸ ∑§Ë •ŸÈ◊ÁÃ Ÿ„Ë¥ „Ò–

8. ◊Ê’Êß‹ »§ÊŸ, ’ÃÊ⁄U ‚¥øÊ⁄U ÿÈÁÄÃÿÊ° (ÁSflø •ÊÚ»§ •flSÕÊ ◊¥ ÷Ë) •ÊÒ⁄U •ãÿ
¬˝ÁÃ’¥ÁœÃ flSÃÈ∞° ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ Ÿ„Ë¥ ‹Êß¸ ¡ÊŸË øÊÁ„∞–  ß‚ ‚ÍøŸÊ ∑§Ê
¬Ê‹Ÿ Ÿ „ÊŸ ¬⁄U ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ◊¥ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ •ÊÒ⁄U
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ÁflL§h ∑§Êÿ¸flÊ„Ë ∑§Ë ¡Ê∞ªË, ¬⁄UËˇÊÊ ⁄Ug ∑§⁄UŸ ‚Á„Ã–

9. ¬Í¿U ¡ÊŸ ¬⁄U ¬˝àÿ∑§ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸, ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ¬˝fl‡Ê-¬òÊ ÁŒπÊ∞°–

10. ∑§ãŒ˝ •œËˇÊ∑§ ÿÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ë Áfl‡Ê· •ŸÈ◊ÁÃ ∑§ Á’ŸÊ ∑§Êß¸ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸
•¬ŸÊ SÕÊŸ Ÿ ¿UÊ«∏¥–

11. ∑§Êÿ¸⁄UÃ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ∑§Ê •¬ŸÊ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŒ∞ Á’ŸÊ ∞fl¥ ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U ŒÈ’Ê⁄UÊ
„SÃÊˇÊ⁄U Á∑§∞ Á’ŸÊ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ Ÿ„Ë¥ ¿UÊ«∏¥ª–  ÿÁŒ Á∑§‚Ë
¬⁄UËˇÊÊÕË¸ Ÿ ŒÍ‚⁄UË ’Ê⁄U ©¬ÁSÕÁÃ-¬òÊ ¬⁄U „SÃÊˇÊ⁄U Ÿ„Ë¥ Á∑§∞, ÃÊ ÿ„ ◊ÊŸÊ
¡Ê∞ªÊ Á∑§ ©‚Ÿ ©ûÊ⁄U ¬òÊ Ÿ„Ë¥ ‹ÊÒ≈UÊÿÊ „Ò •ÊÒ⁄U ÿ„ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸ ∑§Ê
◊Ê◊‹Ê ◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ’Ê∞° „ÊÕ ∑§ •¥ªÍ∆U ∑§Ê ÁŸ‡ÊÊŸ ©¬ÁSÕÁÃ-
¬òÊ ◊¥ ÁŒ∞ ª∞ SÕÊŸ ¬⁄U •fl‡ÿ ‹ªÊ∞°–

12. ß‹Ä≈˛UÊÚÁŸ∑§/„SÃøÊÁ‹Ã ¬Á⁄U∑§‹∑§ ∑§Ê ©¬ÿÊª flÁ¡¸Ã „Ò–

13. ¬⁄UËˇÊÊ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ◊¥ •Êø⁄UáÊ ∑§ Á‹∞ ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ‚÷Ë
ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ mÊ⁄UÊ ÁŸÿÁ◊Ã „Ò¥–  •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸÊ¥ ∑§ ‚÷Ë ◊Ê◊‹Ê¥ ∑§Ê
»Ò§‚‹Ê ¬⁄UËˇÊáÊ ‚¥SÕÊ ∑§ ÁŸÿ◊Ê¥ ∞fl¥ ÁflÁŸÿ◊Ê¥ ∑§ •ŸÈ‚Ê⁄U „ÊªÊ–

14. Á∑§‚Ë ÷Ë ¬Á⁄UÁSÕÁÃ ◊¥ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê •ÊÒ⁄U ©ûÊ⁄U ¬òÊ ∑§Ê ∑§Êß¸ ÷Êª •‹ª
Ÿ ∑§⁄¥U–

15. ¬⁄UËˇÊÊ ‚ê¬ãŸ „ÊŸ ¬⁄U, ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ „ÊÚ‹/∑§ˇÊ ¿UÊ«∏Ÿ ‚ ¬Ífl¸ ©ûÊ⁄U ¬òÊ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§
∑§Ê •fl‡ÿ ‚ÊÒ¥¬ Œ¥–  ¬⁄UËˇÊÊÕË¸ •¬Ÿ ‚ÊÕ ß‚ ¬⁄UËˇÊÊ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê ‹ ¡Ê ‚∑§Ã
„Ò¥–


